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TARYBOS DIREKTYVA
1991 m. liepos 29 d.

i§ dalies keicianti ir konsoliduojanti Direktyva 64/433/EEB dél sveikatos problemy, turinciy jtakos
Bendrijos vidaus prekybai $vieZia mésa, ir papildanti ja sveikatos reikalavimais, taikomais gaminant ir
prekiaujant $vieZia mésa

(91/497EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 43 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg (%),
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

kadangi galvijy, kiauliy, aviy ir ozky bei naminiy vienakanopiy
mésa yra Sutarties Il priedo produkty s3rase; kadangi tam tikrai
daliai Zemés ukiu besivercian¢iy gyventojy S$vieZios meésos
gamyba ir prekyba ja yra svarbus pajamy Saltinis;

kadangi, siekiant uztikrinti Sio sektoriaus racionaly vystymasi ir
padidinti gamybos nasuma, turi bati nustatytos Bendrijos sveika-
tos apsaugos taisyklés, reguliuojancios gamybg ir pateikima j rin-
ka;

kadangi Bendrija turi priimti vidaus rinkos laipsnisko sukiirimo
iki 1992 m. gruodzio 31 d. priemones;

kadangi Direktyva 64/433/EEB (*) buvo nustatyti sveikatos reika-
lavimai, kuriy biitina laikytis prekiaujant Bendrijoje galvijy, kiau-
liy, aviy ir ozky bei naminiy vienakanopiy mésa;

kadangi Direktyva 89/662/EEB (°) buvo nustatytos kontrolés
taisyklés vidaus rinkos kiirimo uzbaigimo ir i§ esmés panaikinti
veterinariniai patikrinimai valstybiy nariy pasieniuose;

() OLC 84,1990 4 2, p. 8 ir pasitilymas, perduotas 1983 m. lapkricio
10 d. (nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).

() OLC183,19917 15.

(} OLC332,199012 31, p. 53.

(*) OL 121, 1964 7 29, p. 2012/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 89/662/EEB (OL L 395, 1989 12 30,
p- 13).

(°) OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 90/675/EEB (OL L 373, 1990 12 31, p. 1).

kadangi atsizvelgiant | minéty patikrinimy panaikinimg ir griez-
tesniy garantijy dél produkto kilmés taikyma, kai jau nebej-
manoma atskirti, kurie produktai skirti vidaus rinkai, o kurie turi
biiti parduoti kitoje valstybéje naréje, Direktyvos 64/433/EEB rei-
kalavimai turéty bti derinami ir taikomi visy risiy mésos pro-

dukcijai;

kadangi dél to biitina suderinti salygas, kuriomis tam tikra mésa
pripaZjstama netinkama maistui;

kadangi Direktyva 64/433/EEB buvo daugybe karty i§ esmés
keista; kadangi dél aiskumo ta direktyva turi biiti konsoliduota;

kadangi atsizvelgiant j §j konsoliduota teksta, bitina pritaikyti
1972 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyvos 72/462EEB dél svei-
katos ir veterinarinio patikrinimo problemy importuojant galvi-
jus, kiaules, avis ir ozkas bei §vieziag mésg ir mésos pagrindo pro-
duktus i§ treciyjy Saliy (6),

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 64/433/EEB keiciama tekstu, pridedamu prie Sios
direktyvos.

2 straipsnis
Direktyva 72/462EEB kei¢iama taip:

1) 1 straipsnio 1 dalies trecios jtraukos tekstas skliausteliuose kei-
iamas Siuo tekstu:

,(tarp jy Bubalus bubalis ir Bison bison rasys);

2) 4 straipsnio ¢ punkte:
a) antrame papunktyje

— ,13“kei¢iama i 14,

() OLL 302,1972 12 31, p. 28. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 91/69/EEB (OL L 46, 1991 2 19, p. 37).
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— ,,24* igbraukiama,
— ,41 C“ keitiama j ,42 A 2%

b) pridedamas toks papunktis:
,Ta pacia tvarka gali biiti reikalaujama jmonése vartojamo
geriamo vandens kokybés specifiniy garantijy ir su mésa
dirbancio arba jg tvarkancio personalo medicininés prie-
Zitiros*;

3) 17 straipsnyje:

a) 2 dalis:
— b punkte ,V skyrius* kei¢iama j , VI skyrius®,
— ¢ punkte , VI skyrius* kei¢iama i , VII skyrius®,

— d punkte , VII skyrius“ kei¢iama i , VIII skyrius®,

— e punkte X skyrius“ kei¢iama j ,XI skyrius“ ir , XIII sky-
rius* kei¢iama j ,XIV skyrius®,

— g punkte ,XIV skyrius“ kei¢iama i , XV skyrius®“.
b) 3 dalis:
— XIII skyrius“ kei¢iama i ,XIV skyrius®;
4) 18 straipsnyje:
a) 1 dalies b punkte:

i) VI skyrius“ kei¢iama i ,IX skyrius®

i) ,IX skyrius“ kei¢iama i ,X skyrius;
iii) ,XI skyrius“ kei¢iama i ,XII skyrius®;
b) 3 dalis:

— ,VIII skyriaus 45 poskyrio d punktas“ kei¢iama |
,IX skyriaus 46 poskyris®;

5) 20 straipsnio d punkte:, X skyriaus 57 poskyris“ kei¢iama j
,XI skyriaus 58 poskyris“.

3 straipsnis
Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje ne veéliau kaip iki 1993 m. sausio 1 d., igyvendina $ia
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuoroda j

Sig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1991 m. liepos 29 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
H. VAN DEN BROEK
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PRIEDAS

TARYBOS DIREKTYVA 64/433/EEB

1964 m. birzelio 26 d.

dél sveikatos reikalavimy, taikomy gaminant ir prekiaujant SvieZia mésa

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac i jos 43 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone,
atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

kadangi 1968 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 805/68 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (1),
1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2759/75 dél
bendro kiaulienos rinkos organizavimo (?) ir 1989 m. rugséjo
25 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3013/89 dél bendro avienos
ir ozkienos rinkos organizavimo (3) nustatyti galvijienos, kiaulie-
nos, avininkystés ir ozkininkystés laisvo judéjimo pagrindai;

kadangi, kol Bendrijos vidaus prekybai trukdo valstybiy nariy
skirtingi sveikatos reikalavimai, susij¢ su mésa, pirmiau minéty
reglamenty jgyvendinimas neturés pageidaujamo poveikio;

kadangi tam, kad $ie skirtumai bty pasalinti, valstybiy nariy svei-
katos nuostatos turi biti suderintos su pirmiau minétais regla-
mentais;

kadangi, visy pirma, $io derinimo tikslas yra suvienodinti sveika-
tos reikalavimus, taikomus skerdyklose ir mésos iSpjaustymo
jmonése esanciai bei saugojamai ir gabenamai mésai; kadangi
skerdykloms ir mésos i$pjaustymo jmonéms, atitinkan¢ioms sios
direktyvos reikalavimus, turéty bati pradéta taikyti patvirtinimo
sistema, taip pat ir Bendrijos tikrinimo tvarka, kad bty garantuo-
tai laikomasi tokio patvirtinimo salygy; kadangi taip pat turéty
biiti numatytas $aldymo saugykly tvirtinimas;

() OLL148,1968 6 28, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 3577/90 (OL L 353, 19901217,
p- 23).
(» OLL282,197511 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 1249/89 (OL L 129, 1989 5 11,
12

p. 12).
() OLL 289,198910 7, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EEB) Nr. 3577/90 (OL L 353,199012 17, p. 23).

kadangi nedidelés jmonés turéty biiti tvirtinamos taikant supap-
rastintus struktdros ir infrastruktiros kriterijus, taip pat laikantis
Sia direktyva nustatyty higienos taisykliy;

kadangi geriausias jrodymas pristatymo vietos kompetentingoms
institucijoms, kad mésos siunta atitinka $ios direktyvos nuosta-
tas, yra kilmés jstaigos oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
Zymos apie mésos sveikuma ir leidimas i§duoti transporto doku-
menta; kadangi sveikatos sertifikatas turi bati i$saugotas dél to,
kad biity galima patikrinti tam tikros mésos pristatymo viets;

kadangi cia reikéty taikyti taisykles, principus ir saugos priemo-
nes, itvirtintas 1990 m. gruodzio 10 d. Tarybos direktyva
90/675/EEB, nustatanti principus, reglamentuojancius produktuy,
jvezamy | Bendrijg i§ treCiyjy Saliy, veterinariniy patikrinimy
organizavima (*);

kadangi prekybai tarp valstybiy nariy taip pat turéty bati taiko-
mos taisyklés, nustatytos 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direk-
tyvoje 89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bend-
rijos vidaus prekyboje, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kirima (°);

kadangi Komisijai turéty biiti patikéta uzduotis priimti kai kurias
Sios direktyvos jgyvendinimo priemones; kadangi dél to turéty
biiti nustatyta tvarka, kaip pradéti glaudziai ir veiksmingai bend-
radarbiauti Komisijai ir valstybéms naréms Veterinarijos nuolati-
nio komiteto posédziy metu,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

1. Sioje direktyvoje pateikiamos sveikatos taisyklés, taikomos
tokiy rasiy naminiy gyviiny — galvijy (tarp jy Bubalus bubalis ir
Bison bison rasiy), kiauliy, aviy ir ozky bei naminiy vienakanopiy
mésos, skirtos maistui, gamybai ir pateikimui | rinkg.

( OLL373,19901231,p. 1.
() OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 90/675[EEB (OL L 373, 1990 12 31, p. 1).
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2. Si direktyva netaikoma mazmeninés prekybos parduotuvése
arba 3alia pardavimo punkty esanciose patalpose pjaustomai arba
saugomai $vieZiai mésai, nes ten pjaustoma ir saugoma meésa yra
skirta parduoti vartotojui vietoje.

3. Si direktyva taikoma nepazeidziant Bendrijos specifiniy taisy-
kliy, skirty maltai mésai.

4. Si direktyva nekeicia jokiy apribojimy, kurie taikomi mazme-
ninei prekybai vienakanopiy mésa vadovaujantis Sutarties bend-
rosiomis nuostatomis.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

a) ,mésa“ yra visos naminiy galvijy (jskaitant Bubalus bubalis ir
Bison bison rasiy), kiauliy, aviy, ozky ir vienakanopiy dalys,
tinkamos maistui;

b) ,3vieZia mésa“ yra mésa, taip pat vakuuminéje pakuotéje arba
reguliuojamoje aplinkoje jpakuota mésa, kuri nebuvo konser-
vuojama jokiu kitu bidu, i§skyrus apdorojima 3alciu;

¢) ,mechaniniu bidu gauta mésa“ yra mésa, mechaninémis
priemonémis atskirta nuo kauly, prie kuriy buvo prisijungusi,
i§skyrus kaukolés kaulus, galiiniy kaulus Zemiau rieso ir ¢iur-
nos sgnariy ir (kiauliy) stuburgalio slankstelius, bei skirta
jmonéms, patvirtintoms pagal Direktyvos 77/99/EEB
6 straipsnj (1);

d) ,skerdena“ yra visas paskersto gyviino kiinas nuleidus krauja,
isémus vidurius, atskyrus galiines, nupjautas ties riesu ir ¢iur-
na, paalinus galva, uodegg ir teSmenij, taip pat nulupus (gal-
vijy, aviy, ozky ir vienakanopiy) odg. Taciau kai kiauliy mésa
yra skirta apdoroti pagal Direktyva 77/99/EEB, galtinés ties
rieSo ir kulno sgnariais bei galva gali biti nepasalintos;

e) ,subproduktas“ yra Sviezia mésa, iSskyrus d punkte apibréztg
skerdeng, net jei jis ilieka natiraliai pisijunges prie skerdenos;

f) ,vidaus organai“ yra kriitinés, pilvo ir dubens ertmiy subpro-
duktai, jskaitant trachéja ir stemple;

g) ,oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas“ yra valstybés narés
centinés kompetentingos institucijos paskirtas veterinarijos

gydytojas;
h) ,eksportuojanti salis“ yra mésa siuncianti valstybé naré;

i) ,paskirties 3alis“ yra valstybé naré, j kurig SvieZia mésa siun-
¢iama 1§ kitos valstybés narés;

() OLL 26,1977 1 31, p. 85. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 89/662[EEB (OL L 395, 1989 12 30, p. 13).

j) transporto priemonés” yra motoriniy transporto priemoniy,

elezinkelio transporto priemoniy ir léktuvy daﬁfs, skirtos

ﬁroviniams vezti, taip pat laivy triumai arba konteineriai,
gabenami sausuma, jiira arba oru;

k) ,jmoné“ yra patvirtinta skerdykla, patvirtinta mésos
iSpjaustymo jmoné, patvirtinta Saldymo saugykla arba keliy
tokiy jmoniy junginys;

1) ,jvyniojimas“ yra §vieZios mésos apvyniojimas apsaugine pir-
mine vyniojamgja medZiaga arba jos jdéjimas | pirming tal-
pykla, kuri tiesiogiai lie¢iasi su joje esancia $viezia mésa, arba
Livyniojimo medziaga*“, kai turima galvoje pati pirminé jvynio-
jimo medziaga arba pirminé talpykla;

2

Lipakavimas“ yra jvyniotos $viezios mésos jdéjimas j antring
talpykla, arba ,pakuoté®, kai turima galvoje pati talpykla;

n) ,skerdimas, susidarius nepaprastai padéciai“ yra bet koks sker-
dimas, kurj veterinarijos gydytojas isako vykdyti nelaimingo
atsitikimo atveju arba atsiradus rimtiems fiziologiniams ar
funkciniams sutrikimams. Susidarius nepaprastai padéciai,
galima skersti ne skerdykloje, jei, veterinarijos gydytojo nuo-
mone, biity nejmanoma gyviino perveZzti arba tekty suteikti
jam daug nereikalingy kanciy.

3 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad:

A. Skerdena, skerdeny (fusés arba skerdeny pusés, padalytos ne
daugiau kaip j tris didelio masto gabalus, taip pat skerdeny
ketvirciai:

a) buvo gauti skerdykloje, atitinkancioje I priedo I ir I sky-
riuose nustatytas salygas ir patvirtintoje bei priziGirimoje
pagal 10 straipsnio reikalavimus, arba skerdykloje, konk-

reciai patvirtintoje pagal 4 straipsnio reikalavimus;

b) yra paskersto gyviino, kurj ante mortem patikrino oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas pagal I priedo VI skyriaus
nuostatas ir Eripaiino tinkamu skersti Sioje direktyvoje
numatytais tikslais;

¢) buvo apdoroti patenkinamomis higienos sglygomis, lai-
kantis [ priedo V ir VII skyriy nuostaty;

d) buvo post mortem patikrinti oficialiai paskirto veterinarijos
gydytojo pagal I priedo VIII skyriaus nuostatas, ir juose
nebuvo pastebéta jokiy pakitimy, i$skyrus prie§ pat sker-
dima atsiradusius trauminius pazeidimus arba lokalizuo-
tus ydingus darinius ar pakitimus, jeigu yra nustatoma (jei
reikia, ir laboratoriniais tyrimais), kad dél iypazeidimy,
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ydingy dariniy ar pakitimy skerdena arba subproduktai
néra netinkami maistui arba pavojingi Zmoniy sveikatai;

e) pazyméti sveikumo Zenklu, atitinkanciu I priedo XI sky-
riaus reikalavimus;

f) gabenimo metu prie jy pridedama:

i) iki 1993 m. birZelio 30 d. — pakrovimo metu oficia-
liai paskirto veterinarijos gydytojo i§duotas sveikatos
sertifikatas, kurio forma bei turinys turi atitikti V priede
nurodyta pavyzdj ir kuris turi biti i§rasytas bent jau

ristatymo $alies valstybine kalba ar kalbomis. Tai turi
Giti vienas popieriaus lapas;

ii) nuo 1993 m. liepos 1 d. — oficialiai paskirto veterina-
rijos gydytojo isduotas prekybos dokumentas. Siame
dokumente:

— be informacijos, numatytos I priedo X skyriaus 50
poskyryje, jskaitant ménesj ir metus, kai mésa uzal-
doma visiskai (tuo atveju, kai gabenama Saldyta
mésa), turi biiti nurodytas kodo numeris, pagal kurj
nustatoma oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
tapatybé,

— krovinio gavéjas privalo saugoti §j dokumenta bent
metus, kad, kompetentingai institucijai pareikala-
vus, galéty jj pateikti,

iii

=

sveikatos sertifikatas, atitinkantis I priedo XI skyriaus
reikalavimus, kai mésa yra i§ skerdyklos, esancios
regione ar vietovéje, kuriems taikomi apribojimai, arba
kai mésa, kuri turi biti siun¢iama j kita valstybe nare,
buvo vezama per trecigjg Salj uzZplombuotu sunkvezi-
miu.

[$samios ii papunkéio taikymo taisyklés, ypac tos, kurios
susijusios su kodo numerio paskyrimu ir vieno arba keliy
sara§y su oficialiai paskirty veterinarijos gydytojy
pav;llirdémis sudarymu, priimamos 16 straipsnyje nustatyta
tvarka;

g) laikantis I priedo XIV skyriaus reikalavimy, atlikus post
mortem patikrinimg, saugojami patenkinamomis higienos
salygomis jmonése, patvirtintose pagal 10 straipsnj ir pri-
zitrimose pagal [ priedo X skyriaus reikalavimus;

h) laikantis I priedo XV skyriaus reikalavimy, gabenami
patenkinamomis higienos sglygomis.

. I8pjovos arba gabalai, maZesni uz nurodytuosius A skirsnyje,
arba nuo kauly atskirta mésa:

a) buvo atskirta nuo kauly arba supjaustyta mésos
iSpjaustymo jmonéje, atitinkancioje I priedo I ir III skyriy
reikalavimus ir patvirtintoje bei priZiGrimoje pagal
10 straipsnio nuostatas;

b) buvo atskirta nuo kauly arba supjaustyta ir gauta pagal
[ priedo IX skyriaus reikalavimus is:

— 3vieZios meésos, atitinkancios A skirsnio reikalavimus,
i$skyrus h punkte nurodytus reikalavimus, ir gabena-
mos laikantis I priedo XV skyriaus reikalavimy, arba

— $vieZios mésos, jveztos i§ treciyjy Saliy, vadovaujantis
Direktyva 90/675/EEB;

¢) buvo laikoma sglygomis, atitinkan¢iomis I priedo XIV sky-
riaus reikalavimus, jmonése, patvirtintose pagal 10 straips-

nio reikalavimus, ir priziGirimose pagal I priedo X skyriaus
reikalavimus;

d) buvo patikrinti oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
pagal [ priedo X skyriaus reikalavimus;

e) atitinka jvyniojimo ir jpakavimo reikalavimus, nustatytus
[ priedo XII skyriuje;

f) atitinka A skirsnio ¢, e, f ir h punkty reikalavimus;

. Subproduktai yra i§ patvirtintos skerdyklos arba patvirtintos

mésos i$pjaustymo jmonés. Visi subproduktai turi atitikti A ir
B skirsniy reikalavimus. Susmulkinti subproduktai turi atitikti
B skirsnio reikalavimus.

Subproduktai negali biti pjaustomi j gabalélius, iSskyrus
Eatvirtintose mésos i§pjaustymo jmonése susmulkintas galvijy

epenis. Taryba, atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma, kvalifi-
kuota balsy dauguma gali nuspresti taikyti $ig iSlyga ir kity
rasiy galvijy kepenims.

. Sviezia mésa, laikyta valstybés narés patvirtintoje saldymo sau-

Eykloje pagal $ios irektyvos reikalavimus, kuri po to nebuvo
aip nors apdorojama, i$skyrus su saugojimu susijusias ope-
racijas:

a) atitinka A skirsnio ¢, e, g ir h punkty bei B ir C skirsniy rei-
kalavimus arba Era jvezta i treCiyjy Saliy pagal Direktyvos
90/675/EEB reikalavimus;

b) gabenama j paskirties vieta kartu su prekybos dokumentu
arba A skirsnio f punkte minimu sertifikatu.

Jeigu mésa turi biiti gabenama su sertifikatu, jj turi pildyti ofi-
cia%iai paskirtas veterinarijos gydytojas, remdjamasis sveikatos
sertifikatais, pridétais prie $vieZios mésos siuntos, jas atiduo-
dant saugoti, 0 mésg importuojant — turi bati nurodyta $vie-
zios mésos kilmeé.
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E.

2.

Pagal Sios direktyvos reikalavimus pagaminta $viezia mésa,
kuri buvolaikoma pagal Tarybos (Erektyvq 72((462/EEB "
patvirtintoje treciosios 3alies Saldymo saugykloje, esant
muitinés kontrolei, ir kuri po to neguvo kaip nors apdoro-
jama, i§skyrus su saugojimu susijusias operacijas:

a) atitinka A, B ir C skirsniy reikalavimus;

b) atitinka tam tikras garantijas, susijusias su tikrinimu ir
uztikrinimu, kad laikomasi saugojimo ir gabenimo reika-
lavimy;

¢) gabenama kartu su pavyzdj atitinkanciu sertifikatu, kurj
reikia parengti 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

Konkrecios garantijos, susijusios su tikrinimu ir uZtikrinimu,
kad laikomasi saugojimo ir gabenimo reikalavimy, ir su serti-
fikato i§davimu, priimamos 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

Taciau nepazeidziant Bendrijos keliamy gyviiny sveikatos rei-

kalavimy, $io straipsnio 1 dalis netaikoma:

a)

)
©)

$vieziai meésai, kuri néra skirta maistui;

$vieziai mésai, skirtai parodoms, specialiesiems tyrin¢jimams
arba tyrimams, jeigu valstybés kontrolé leidzia uztikrinti, kad
mésa nebus naudojama maistui, ir pasibaigus parodai arba
specialiesiems tyringjimams ar tyrimams $i mésa, i§skyrus
sunaudotg per tyrimus, bus sunaikinta;

§viezia mésa, kuria apripinamos tik tarptautinés organizaci-
jos.

4 straipsnis

. Valstybés narés uZtikrina, kad nuo 1993 m. sausio 1 d. sker-

dykloms, kurios veikia nuo 1991 m. gruodzio 31 d. ir kuriose
paskerdziama ne daugiau kaip 12 gyviiny vienety per savai-
te (*) a ir daugiausia 600 per metus, jei jos neatitinka I priedo
reikalavimy, %ﬁtq taikomi Sie reikalavimai:

1. Jos privalo turéti specialig veterinaring registracijg ir tam
tikra patvirtinimo numerj, rodantj vietinj prieZitiros pada-
linj.

Tam, kad kompetentingos nacionalinés institucijos patvir-
tinty:

a) imoné turi atitikti II priede nustatytas patvirtinimo
salygas;

b) skerdyklos valdytojas, savininkas arba jo atstovas pri-
valo registruoti:

OLL 302, 1972 12 31, p. 28. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 91/69/EEB (OL L 46, 1991 2 19, p. 37).
a Galvijai ir vienakanopiai: 1 gyvino vienetas,

Kiaulés: 0, 33 gyviino vieneto,

Avys: 0, 15 gyviino vieneto.

— j jmong patenkancius galvijus ir i§ skerdyklos i§ve-
zamus produktus,

— atliktus patikrinimus,
— ty patikrinimy rezultatus.

Si informacija pateikiama kompetentingai institucijai
jos praSymu.

¢) skerdyklos darbuotojai privalo pranesti veterinarijos
tarnygai skerdimo laikg ir galvijy skai¢iy bei kilme, kad
§i galéty tkyje arba prie§ pat skerdimg atlikti patikri-
nimg ante mortem pagal [ priedo VI skyriaus reikalavi-
mus;

d) oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas arba jo
padéjéjas privalo dalyvauti skerdime, kad uztikrinty
[ priedo V, VII ir VIII skyriuose nustatyty higienos tai-
sykliy laikymasi.

Jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas negali
dalyvauti skerdime, mésa negali bati iSgabenama i§
skerdyklos tol, kol oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas neatliko patikrinimo post mortem, kurj biitina
atlikti skerdimo dieng;

e) kompetentinga institucija privalo kontroliuoti visg i§
jmonés atgabentos mésos paskirstymo procesg ir pro-
dukty, pripazinty netinkamais vartoti, atitinkama Zenk-
linima, taip pat tolesng jy paskirties vieta bei panaudo-
jima.

Valstybés narés sudaro tokiomis leidzian¢iomis nuk-
rypti nuostatomis besinaudojandiy jmoniy sarasg ir
pateikia jj su véliau jame padarytais pataisymais Komi-
sijai;

f) kompetentinga institucija turi uztikrinti, kad i§ e punkte
nurodyty jmoniy atgabenta $viezia mésa bity paZen-
klinta antspaudais, tuo tikslu patvirtintais 16 straips-
nyje nustatyta tvarka, kuriuose biity nurodytas sveika-
tos padalinio, kuriam priklauso $i jmoné, adminis-
tracinis rajonas.

2. Nukrypti leidziama kompetentingy institucijy I1I priede
nustatyta tvarka toms mésos ipjaustymo jmonéms, kurios
néra jsikiirusios patvirtintose jmonése ir kurios pagamina
ne daugiau kaip tris tonas mésos per savaite.

VII ir IX skyriy bei I priedo X skyriaus 48 poskyrio nuo-
statos netaikomos saugojimo ir mésos i§pjaustymo opera-
cijoms, atlickamoms pirmame papunktyje nurodytose
jmonése.

3. Meésa, kuri buvo pripaZinta atitinkancia Sioje direktyvoje
nustatytus higienos ir sveikatos patikrinimo reikalavimus-
turibiiti paZenklinta antspaudu, kuriame nurodytas uz
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kilmés nustatymg atsakingo sveikatos padalinio adminis- — ami salmoneliozg,
tracinis rajonas. Sio antspaudo pavyzdys nustatomas

16 straipsnyje nustatyta tvarka. — {imi bruceliozé,

e L o — kiauliy raudonlige,
4. Meésa i§ Siame straipsnyje minimy jmoniy turi biti:

— botulizmas,
i) skirta tiesiogiai parduoti vietos rinkoje maZmeninin-
kams arba vartotojui $viezia, apdorota, nejpakuota arba — septicemija, piemija, toksemija arba viremija;
nejvyniota;
i) i§ jmonés veZama siuntos gavéjui higienos reikalavimus ii) kurioje ryskiis dél bronchopneumonijos, pleurito, perito-
atitinkanc¢iomis transportavimo salygomis. nito, metrito, mastito, artrito, perikardito, enterito arba
meningoencefalomielito atsirade pakitimai, patvirtinti
nuodugniai apZitiréjus, papildomai atlikus bakteriologi-
B. Jei biitina, nukrypdamos nuo Sios direktyvos I priedo reikala- nius tyrimus bei i§tyrus farmakologinj poveikij turinciy
vimy dél struktiiros ir infrastruktiiros, naujos jimonés, gali biiti medziagy likucius.
tvirtinamos 16 straipsnyje nustatyta tvarfm, bet turi %ﬁti lai-

komasi A skirsnio reikalavimy.
Taciau tuo atveju, kai $iy specialiy tyrimy rezultatai yra
palankds, skerdenos, pasalinus i$ jy maistui netinkamas

C. Tam, kad Sis straipsnis biity taikomas vienodai, Komisijos dalis, pripazistamos tinkanciomis maistui;

veterinarijos  ekspertai  kartu su  kompetentingomis

nacionalinémis institucijomis, gali vietoje tikrinti $io straips-

nio salygomis besinaudojanciy jmoniy reprezentatyvy skaiciy. iii) paveikta parazity sukeliamy siy ligy: G sarkocistozés, G
cisticerkozeés, trichineliozés;

D. [§samios $io straipsnio jgyvendinimo taisyklés priimamos
16 straipsnyje nustatyta tvarka. oy L L _
iv) i8 negyvy, gimusiy negyvy arba negimusiy gyviny;

E. Iki 1998 m. sausio 1 d. Taryba, vadovaudamasi Komisijos
ataskaita, perZitiri $io straipsnio nuostatas. v) gyvany, kurie buvo paskersti per jauni ir kuriy mésa su
pabrinkimais;

I vi) su iSsekimo arba uzleistos anemijos poZymiais;
5 straipsnis

vii) kurios jvairiose skerdenos vietose arba jvairiuose vidaus
organuose matomi daugybiniai navikai, abscesai ar rimti
1. Valstybés narés uztikrina, kad oficialiai paskirtas veterinarijos suzalojimai;

gydytojas patvirtinty netinkama maistui:

a) gyvinams skirta mésa:
b) mésg ty gyviny:
i) kurioje, neatmetant Direktyvos 90/425{EEB (1) C priede
nurodyty ligy, diagnozuota viena i3 iy ligy:

i) kuriy reakcija j tuberkuling buvo teigiama arba abejotina

— idplitusi aktinobaciloze arba aktinomikoze, ir kuriy daugelyje organy arba daugelyje skerdenos viety
rasta tik lokalizuoty tuberkuliozés sukelty pazeidimy, isty-
— juodoji kojele, rus juos pagal I priedo VIII skyriaus 41 poskyrio G skirsnj.

— isplitusi tuberkulioze, Taciau, kai tuberkuliozés pazeidimy buvo nustatyta to

Eaties organo ar skerdenos dalies limfmazgiuose, netin-
amu maistui pripazjstamas tik paZeistas organas arba
skerdenos dalis ir jy limfmazgiai;

— i3plites limfadenitas,

— inosés,

— pasiutlige, ii) kuriy reakcija j bruceliozg, patvirtinta iming infekcijg liu-
dijanciais paZeidimais, yra teigiama arba nepakankama.

— stabligg,

- Net jei ir nebuvo rasta tokiy pazeidimy, vis tik tesmuo,
( OLL 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, lytiniai takai ir kraujas turi bati pripaZinti netinkanciais
padarytais Direktyva 91/174/EEB (OL L 85, 1991 4 5, p. 37). maistui;
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¢) — skerdeny dalys, kurioms biidingos ryskios kraujosriivos ili) mésg minkstinanc¢ios medziagos;

arba hemoraginé infiltracija, lokalizuoti abscesai arba
lokalizuotas uzkrétimas,

— subproduktai ir vidaus or%anai su infekcinés, parazitinés
bei trauminés kilmés patologiniais pakenkimais;

d) meésy, kuri:

e)

— yra karstlige sirgusio gyviino,

— yra pakitusios spalvos, kvapo, konsistencijos arba skonio
nukrypimais;

jei oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui priimtina tai,
kad skerdena arba subproduktas yra paveikti kazeozinio lim-
fadenito ar kurios nors kitos palinés ligos ir kad $iy ligy sukelti
padariniai néra i$plite visame organizme arba jo neissekino:

i) bet kurj organg ir jo limfmazgj, jei pirmiau minéty ligy
Fadariniq yra to organo pavirsiuje arba substancijoje ar
imfmazgyje;

i) bet kuriuo atveju, kuriam netaikomas i papunktis, pazei-
dimas ir tokios aplink jj esancios dalys, kurios, jo nuomo-
ne, gali biti laikomos tinkamos, atsizvelgiant | pazeidimo
laikg ir stiprumg, Zinant, jog senas, tvirtai inkapsuliuotas
pazeidimas gali bti laikomas neaktyviu;

mésa, gautg apipjauscius sukibimo taska;

kai oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui priimtina tai,
kad visa skerdena arba bet kuri jos dalis ar bet kuris subpro-
duktas yra paveikti bet kurios ligos ar jos sukelty Eadariniq,
isskyrus tas, kurios nurodytos ankstesniuose punktuose —
visg skerdeng ir subprodukty arba tokig mazesne jy dalj, kokia
veterinarijos gydytojo nuomone gali biti tinkama;

skerdenos, kuriy subproduktai nebuvo patikrinti post mortem;

gyviino, kurio mésa buvo pripaZinta netinkanti maistui
remiantis ankstesniais punktais, krauja ir skrandzio turiniu
arba kuria nors kita medziaga uztersta krauja;

ty gyviny mésa, kuriems buvo skirta:

i) medziagos, uzdraustos Direktyvomis 81/602/EEB (')
ir 88/146/EEB (2);

ii) produktai, dél kuriy mésa gali tapti pavojinga arba kenks-
minga zmoniy sveikatai ir dél kuriy, suzinojus Veterinari-
jos mokslinio komiteto nuomone, reikés priimti spren-
dimg 16 straipsnyje nustatyta tvarka;

OL L 222, 1981 8 7, p. 32. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 85/358/EEB (OL L 191, 1985 7 23, p. 46).
OLL 70,1988 316, p. 16.

k)

m) kepenis ir inkstus vyresniy nei dvef'q mety amziaus

2.

mésg, kurioje yra medziagy, leidZziamy vartoti vadovaujantis
Direktyvos 81/602/EEB 4 straipsnyje ir Direktyvos
88/146/EEB 2 ir 7 straipsniuose numatytomis i§imtimis, far-
makologiniy liku¢iy, antibiotiky, pesticidy ar kity medziagy,
kurios yra kenksmingos arba dél kuriy §viezia mésa gali sukelti
pavojy Zmogaus sveikatai, jei tokie likuciai virsija Bendrijos
taisyklése nustatyta leistina lygi;

mésa, uzkréstg arba infekuotg tokiu lygiu, kurj, suzinojus
Veterinarijos mokslinio komiteto nuomong, reikia nustatyti ir
patvirtinti 16 straipsnyje nustatyta tvarka;

yvuny,
auginty tuose regionuose, kuriy aplinkoje, kaip parodé pagal
Direktyvos 86/469/EEB (3) straipsnj ijgyvendinami projektai,
yra iSplite sunkieji metalai;

mésa, kuri, nepaisant blisimy Bendrijos reglamenty dél joni-
zacijos, buvo apdorota jonizuojanciais arba ultravioletiniais
spinduliais;

mésa, skleidZiancig stipry kvapa dél lyties ypatumy.

Sio straipsnio 1 dalis, ypa¢ nuostatos dél tuberkuliozés, bru-

celiozés ir salmoneliozés, gali biti papildytos arba pakeistos
16 straipsnyje nustatyta tvarka ir suzinojus Veterinarijos moksli-
nio komiteto nuomone.

6 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)

)
)

nepazeidziant 5 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktyje ir
5 straipsnio 2 dalyje numatyty atvejy, 3 straipsnyje minima
$viezia kiauliena arba arkliena, neistirta dél trichineliozés pagal
Direktyvos 77/96[EEB (*) I prieda, bty apdorojama Salciu
pagal tos Direktyvos IV prieds;

OLL 275,1986 9 26, p. 36.

OLL 26,1977 1 31,dp. 67. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 89/321/EEB (OL L 133, 1989 517,
p- 33).
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b)

9]

meésa Siy gyviny:
i) kuiliy;
ii) kriptorchidy ir hermafrodity;

iii) nepazeidziant 5 straipsnio 1 dalies o punkte numatyty
atvejy, nekastruoty kiauliy patiny, kuriy skerdenos svoris
nevirsija 80 kilogramy, i$skyrus tuos atvejus, kai jmoné,
taikydama 16 straipsnyje nustatyta tvarka pripaZinta
metoda arba, jei tokio metodo néra, suinteresuotos kom-
petentingos istaigos pripaZintg metoda, gali garantuoti, kad
ﬁali bati nustatyti skerdenos gabalai, skleidZiantys astry

uiliy kvapa,

bity paZyméta specialia Zyma, numatyta Sprendimu
84/371[EEB (1), ir apdorota vienu i§ Direktyvoje 77/99/EEB
numatyty bady;

mechaniniu biidu gauta mésa biity kaitinama aukstoje tempe-
ratiiroje pagal Direktyvos 77/99/EEB reikalavimus;

pasalinus vartojimui netinkamas dalis, $viezia mésa ir subpro-
duktai ty gyviiny, kuriems nustatyta neisplitusi gyviiny para-
zity Cysticercus bovis arba Cysticercus cellulosae invazija, biity
apdorojami 3al¢iu, taikant metoda, pripazinta 16 straipsnyje
nustatyta tvarka;

gyviny, kuriuos teko paskersti dél ypatingy nenumatyty
atvejy, mésg galima leisti parduoti maistui vidaus rinkoje, tik
jei atitinka Sias salygas:

— kilmés tikiui netaikomi sveikatos apsaugos politikos apri-
bojimai,

— prie§ skerdimg veterinarijos gydytojas, vadovaudamasis
3 straipsnio 1 dalies A skirsnio b punktu, atliko gyviino
ante mortem patikrinima,

— gyviinas buvo paskerstas prie§ tai jj apsvaiginus, iSkart
nuleistas kraujas ir galbfit pasalinti vidaus organai; veteri-
narijos gydytojas ypatingais atvejais gali atsisakyti apsvai-
ginti gyvung ir leisti jj nusauti,

— paskerstas gyviinas, kuriam nuleistas kraujas, patenkina-
momis higienos salygomis kuo skubiau gabenamas j sker-
dykla, patvirtintg pagal $ig direktyvg. Tais atvejais, kai
paskerstas gyviinas ne%ali buti atgabentas | tokig skerdykla
per valanda, jis turi bati gabenamas konteineryje arba
tokiomis transporto priemonémis, kuriose palaikoma nuo
0 °C iki 4 °C temperatiira. Jei vidaus organai nebuvo i§imti
skerdimo metu, juos bitina pasalinti daugiausia per tris
valandas nuo paskerdimo; jei skrodziama vietoje, vidaus
organai turi bati siunciami i skerdyklg kartu su skerdena,

OL L 196, 1984 7 26, p. 46.

2.

— kartu su | skerdyklg gabenamu paskerstu gyviinu prideda-
mas skerdimg uZsakiusio veterinarijos gydytojo i§duotas
sertifikatas, liudijantis palankias patikrinimo ante mortem
isvadas, teisingg kraujo nuleidima, paskerdimo laika, bet
kokios rtisies gyvinui skirtg gydyma ir, jei reikia, vidaus
organy patikrinimo rezultatus; sis pazyméjimas turi atitikti
pav;lr(zdi, kurj batina sudaryti 16 straipsnyje nustatyta
tvarka,

— kol nebuvo atliktas 3 straipsnio 1 dalies A skirsnio d
punktu reikalaujamas paskersto gyviino skerdenos patikri-
nimas post mortem, kartu ir bakteriologinis tyrimas (jei
paprastai toks atlickamas), kurie nustato mésos tinkamuma
maistui, skerdena tvarkoma taip, kad ji nesiliesty su tomis
mésos skerdenomis arba subproduktais, kurie tinka
maistui;

mésai i$ teritorijos, kur taikomi gyviiny sveikatos apribojimai,
taikomos specifinés taisyklés, kurias baitina nustatyti kiekvienu
konkreciu atveju 16 straipsnyje nustatyta tvarka;

ankstesniuose punktuose numatytas apdorojimas atlickamas
tikyje, kuriame gyviinai auginti, arba kurioje nors kitoje ofi-
cialiai paskirto veterinarijos gydytojo paskirtoje jmonéje.

mésa turi bhiti Ipaiyméta antspaudu, numatytu 4 straipsnio
A skirsnio 3 dalyje.

ki 1992 m. liepos 1 d. Taryba, atsizvelgdama i Komisijos

pasitlyma, kvalifikuota balsy dauguma nustato Bendrijos terito-
rijos dalis, kuriose gali biti leidZziama nukrypti nuo 1 dalies
a punkto reikalavimo, jeigu:

— epidemiologiniais tyrimais jrodoma, jog néra trichineliozés

atvejy,

— tiek gyviems, tiek paskerstiems gyviinams taikomi veiksmingi

ligos suradimo ir kontrolés bidai.

7 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)

b)

mésg, pripazintg netinkama maistui, biity lengva atskirti nuo
mésos, pripazintos netinkama maistui;

mésa, pripazinta netinkama maistui, biity apdorojama laikan-
tis Direktyvos 90/667[EEB reikalavimy (2).

2. Jei reikia, i§samios $io straipsnio jgyvendinimo taisyklés nusta-
tomos 16 straipsnyje numatyta tvarka.

)

OLL 363,199012 27, p. 51.
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8 straipsnis

1. Nepazeidziant Direktyvos 86/469/EEB nuostaty, jei oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas, remdamasis sveikatos patikros
duomenimis, jtaria, jog gyviinuose arba jy mésoje gali bati liku-
Ciy, jie turi bati iStirti.

Sio tyrimo metu patikrinami tiek farmakologiniy medziagy liku-
Ciai, tiek jy perdirbty produkty likuciai bei kitos | mésg pateku-
sios medziagos, kurios gali pakenkti Zmoniy sveikatai.

Jei patikrintoje mésoje aptinkamy likuciy kiekis virsija leistinas
ribas, §i mésa turi bati pripaZinta netinkama maistui.

Tokie liku¢iy tyrimai turi bati atliekami mokslo pripazintais pasi-
teisinusiais metodais, ypa¢ tais, kurie pateikti Bendrijos taisyklése
arba kituose tarptautiniuose standartuose.

Taikant pamatinius metodus, nustatytus 16 straipsnyje nurodyta
tvarka, liku¢iy iStyrimo rezultaty jvertinimo tikimybé yra reali.

16 straipsnyje nustatyta tvarka kiekvienoje valstybéje naréje paski-
riama bent viena pagrindiné laboratorija, kurioje baty tiriami liku-
Ciai.

2. Atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma, Taryba nustato mésoje
isliekanciy medziagy, galin¢iy pakenkti Zmoniy sveikatai, leisti-
nas ribas, nenurodytas Tarybos direktyvoje 86/363/EEB (') ir
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2377/90 (2).

9 straipsnis

Valstybés narés uztikrina:

i) kad skerdykloje, patvirtintoje pagal 10 straipsnio reikalavimus,
patikrinimuose ante mortem ir post mortem nuo pradzios iki
pabaigos dalyvauty bent vienas oficialiai paskirtas veterinari-
jos gydytojas;

ii

=

kad mésos i§pjaustymo jmonéje, patvirtintoje pagal 10 straips-
nio reikalavimus, bent kartg per dieng tvarkpant meésg daly-
vauty oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, kuris patii
rinty jmonés higienines salygas ir | imong¢ atvezamos bei i$ jos
iSveZamos mésos registravima;

iii) kad $aldymo saugyklose nuolatos budéty oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas.

() OLL221,19868 7, p. 43.
(3 OLL224,1990818,p. 1.

Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo Zinioje esantys padéjéjai
gali padéti jam atlikti $ivos darbus:

a) patikrinimg ante m ortem, kai padéjéjo uzduotis yra pirminé
gyviiny patikra ir tik praktiniy uzduociy vykdymas;

b) patikrinimg post mortem su salyga, kad oficialiai paskirtas vete-
rinarijos gydytojas faktiskai galéty vietoje priziaréti padéjéjy
darbg;

¢) iSpjaustytos ir saugomos mésos veterinaring kontrole;

d) patvirtinty jmoniy patikrinimg ir prieZitirg pagal 10 straips-
nio nuostatas.

Maksimaly padéjéjy, kurie gali padéti oficialiam veterinarijos
gydytojui atlikti jo uZduotis, skaiciy nustato Taryba iki 1992 m.
sausio 1 d. Komisijos sitilymu priimdama sprendima. Padéjéjy turi
bati gana nedaug, kad oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
galéty efektyviai prizitiréti patikrinimg post mortem.

Padéjéjais gali bati skiriami tik tie asmenys, kurie pagal valstybés
narés pagrindinés kompetentingos institucijos arba tos
pagrindinés institucijos paskirtos jstaigos surengtg testg atitinka
Il priedo reikalavimus.

Kad galéty suteikti pirmiau minéta pagalba, padéjéjai sudaro kont-
rolieriy grupe, kuriai vadovauja ir uz kurig atsako oficialiai paskir-
tas veterinarijos gydytojas. Kontrolieriai turi baiti nepriklausomi
nuo jmongés. Valstybés narés kompetentinga institucija nustato
kiekvienos jmonés kontrolieriy grupés sudétj, atsizvelgdami j tai,
kad oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas galéty priziaréti pir-
miau minétus veiksmus.

[$samios taisyklés, reguliuojancios Siame straipsnyje minimg
pagalba, pagal butinybe nustatomos 16 straipsnyje nurodyta
tvarka.

10 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré sudaro patvirtinty jmoniy, i$skyrus tas,
kurios nurodytos 4 straipsnyje, sarasa ir nurodo kiekvienos jmo-
nés veterinarinio patvirtinimo numerj. Valstybés narés issi-
untingja §j sara$a kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.

[ priedo 19 poskyrio antrosios pastraipos antrojoje jtraukoje
nurodytos mésos i§pjaustymo jmonés taip pat turi baiti patvirtin-
tos pagal Direktyvos 71/118/EEB (3) reilEalavimus. Komisijos
paskelbtame mésos i§pjaustymo jmoniy sgrase bus padaryta nuo-
roda j tokj specialy patvirtinima.

Valstybé naré nepatvirtina jmonés, jeigu, jos nuomone, jmoné
neatitinka Sios direktyvos reikalavimy.

(® OLL 55,1971 3 8, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48).
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Jei nustatoma, kad higienos salygos yra netinkamos, ir jei pasit-
virtina, kad I priedo VIII skyriaus 41 poskyrio F skirsnyje numa-
tyty priemoniy nepakanka padéciai pagerinti, kompetentinga
nacionaliné institucija laikinai sustabdo tvirtinima.

Jei jmonés valdytojas, savininkas arba jo atstovas neistaiso
pastebéty trikumy per kompetentingos nacionalinés institucijos
nustatyta laikotarpi, ji atSaukia patvirtinimga.

Valstybé naré tokiu atveju atsizvelgia j 12 straipsnyje nustatyta
tvarka atlikto patikrinimo i§vadas. Apie patvirtinimo sustabdyma
arba at§aukimg informuojamos kitos valstybés narés ir Komisija.

2. Jmonés valdytojas, savininkas arba jo atstovas, laikydamasis
$io straipsnio 4 dalies antrosios pastraipos, privalo vadovauti
reguliariai atliekamiems jo jmonés gamybos salygy bendrosios
higienos patikrinimams, inter alia, taikant mikrobiologing
kontrolg.

Biitina tikrinti reikmenis (laboratorinius indus), komplektuojan-
¢ias detales, mechanizmus visose gamybos stadijose ir, jei reikia,
produktus.

Imonés valdytojas, savininkas arba jo atstovas, oficialiai tarnybai
pareikalavus, privalo jstengti informuoti oficialiai paskirta veteri-
narijos ggdytojq arba Komisijos veterinarijos ekspertus apie
minétu tikslu atlikty patikrinimy pobtdi, daznumg ir rezultatus,
taip pat, jei reikéty, ir tyrimy laboratorijos pavadinimg.

Patikrinimy pobidis, daznumas, taip pat ir méginiy émimo budai
bei bakteriologinio tyrimo biidai nustatomi 16 straipsnyje nuro-
dyta tvarka.

3. Jmonés valdytojas, savininkas arba jo atstovas privalo parengti
personalo mokymo programg, kuri sudaryty darbininkams gali-
mybe laikytis higieniskos gamybos reikalavimy, pritaikyty gamy-
bos struktirai.

Uz jmong atsakingas oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
privalo dalyvauti kuriant ir jgyvendinant tokig programa.

4. Uz patikra ir priezitrg atsako oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas, kuriam pagal 9 straipsnio nuostatas vien tik materia-
lias uzduotis gali padéti atlikti padéjéjai. Bet kuriuo metu oficia-
liam veterinarijos gydytojui turi bati prieinamos visos jmoniy
patalpos, kad jis galéty uztikrinti, jog $ios direktyvos laikomasi, o
kai kyla abejoniy dél mésos arba paskersty gyviiny kilmés, jam
turi biti prieinami visi apskaitos dokumentai, leidZiantys nustatyti
paskersto gyviino kilmeés aki.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo reguliariai ana-
lizuoti $io straipsnio 2 dalyje numatyty patikrinimy rezultatus.
Remdamasis $ia analize, jis gali organizuoti visy gamybos stadijy
arba paciy gaminiy tolesnius mikrobiologinius tyrimus.

Siy tyrimy rezultatai jraSomi i ataskaitg, apie kurios i§vadas ir
rekomendacijas praneSama jmonés valdytojui, savininkui arba jo

atikétiniui, kurie, stengdamiesi pagerinti higienos salygas, pasa-
{)ina pastebétus trikumus.

11 straipsnis

Valstybés narés paveda pagrindinei tarnybai arba organizacijai
uzduotj surinkti ir panaudoti patikrinimy ante mortem ir post mor-
tem, kurias atlieka oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, rezul-
tatus apie Zmogui perduodamy ligy diagnozes.

Nustacius tokig liga, apie konkretaus atvejo rezultatus kuo sku-
biau prane§ama kompetentingai veterinarijos institucijai, atsakin-
gai uz bandos, i§ kurios kile Sie gyviinai, priezitirg.

Valstybés narés pateikia Komisijai informacija apie tam tikras ligas
ir ypac apie atvejus, kai buvo diagnozuotos zmogui perduodamos
ligos.

Komisija pagal 16 straipsnyje nustatytg tvarka, priima i§samias $io
straipsnio jgyvendinimo taisykles, ypa¢ susijusias su:

— informacijos, kuri turi bati pateikiama Komisijai, perdavimo
reguliarumu,

— informacijos rii§imi,
— ligomis, apie kurias renkama informacija,

— informacijos kaupimo ir panaudojimo tvarka.

12 straipsnis

1. Tiek, kiek yra batina uZtikrinti vienodg Sios direktyvos tai-
kymg, Komisijoje esantys veterinarijos ekspertai, bendradarbiau-
dami su kompetentingomis nacionalinémis institucijomis, gali
atlikti patikrinimus vietoje; visy pirma jie gali patikrinti, ar patvir-
tintos jmonés i3 tikryjy atitinka $ios direktyvos reikalavimus. Apie
$iy patikrinimy rezultatus Komisija informuoja valstybes nares.

Valstybé naré, kurios teritorijoje atliekamas patikrinimas, savo
pareigas atliekantiems ekspertams suteikia visg reikiama pagalbg
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Sio straipsnio jgyvendinimo bendrosios nuostatos priimamos
16 straipsnyje nustatyta tvarka.

Kai Veterinarijos nuolatinis komitetas suzino valstybiy nariy nuo-
mong, Komisija parengia rekomendacija dél taisykliy, kuriy batina
laikytis atliekant Sioje straipsnio dalyje numatytus patikrinimus.

2. Tki 1995 m. sausio 1 d. Taryba, remdamasi Komisijos atas-
kaita, i§ naujo iSnagrinéja §j straipsnj ir gali pateikti savo pasidly-
mus.

13 straipsnis

1. 16 straipsnyje nustatyta tvarka, valstybéms naréms gali bati
leista taikyti 4 straipsnio nuostatas skerdykloms, kuriose pasker-
dziama daugiausia 20 gyviiny vienety per savaitg ir 1 000 per
metus, jeigu:

a) skerdyklos yra regionuose, kurie tam tikru geografiniu atz-
vilgiu yra nepalankiis arba kurie susiduria su apripinimo
sunkumais;

b) 1991 m. liepos 1 dieng jose tebevykdoma tuo metu galiojan-
¢iame nacionaliniame plane numatyta restruktiirizacijos pro-
grama.

Ta padia tvarka ir nukrypdamos nuo perskai¢iavimo kurso, tai-
komo 4 straipsnio A skirsnio pirmojoje pastraipoje nustatytiems
gyviiny vienety limitams, $ios pastraipos pirmojoje dalyje numa-
tytas leidimas §ali bati iSduodamas ir toms jmonéms, kuriose per

savaite paskerdziama 60 kiauliy, jei laikomasi 3iy reikalavimuy:

a) jmonés savininkas turi specialy gamybos higienos srities i$si-
lavinimg, kurj pripazino kompetentinga institucija;

b) gyviinai, kurie turi bati paskersti, priklauso jmonés savininkui
arba jis juos jsigijo vykdydamas d punkte nurodytus reikala-
vimus;

¢) mésa yra apdorojama patalpose, atitinkanciose II priedo rei-
kalavimus ir esan¢iose jmonés patalpose;

d) apdorota mésa yra skirta tik jmonei apripinti arba tiesiogiai
parduoti vartotojui vietoje.

Kai priimami leidZiantys nukrypti sprendimai, gali bati numatyti
ypatingi reikalavimai, ypac vietinés rinkos apibrézimas.

Siomis leidzian¢iomis nukrypti nuostatomis besinaudojancioms
jmonéms taikoma Bendrijos kontrolé, atlickama patvirtintose
imonése.

2. 16 straipsnyje nustatyta tvarka:

— bet kuriai valstybei narei, duodanciai panasias garantijas, jos
praymu gali bati leista nukrypti nuo I priedo II skyriaus 14
poskyrio ¢ punkto antrai, treiai ir ketvirtai jtraukoms,
VIII skyriaus 42 poskyrio A skirsnio 2 dalies ir IX skyriaus 46

poskyrio d punkto. Siose leidZianciose nukrypti nuostatose
nustatomos sveikatos salygos, kurios yra tolygios bent jau
[ priede nurodytoms sglygoms,

— gali biti nustatyti papildomi reikalavimai dél tam tikry ligy,
galinciy sukelti pavojy Zmoniy sveikatai, atitinkantys konkre-
Cios valstybés narés specifing padétj,

— gali bati priimti sprendimai dél specialiy reikalavimy did-
meninése rinkose jsikiirusioms jmonéms patvirtinti.

14 straipsnis

1. Ttarus, kad nesilaikoma veterinarijos teisés akty, arba kilus abe-
jonei, ar mésa tinka maistui, oficialiai paskirtas veterinarijos gydy-
tojas arba kompetentinga institucija, nepazeisdami Sios direkty-
vos specifiniy nuostaty, atlieka bet kokius, jy nuomone, batinus
veterinarinius patikrinimus.

2. Valstybés narés imasi atitinkamy administraciniy arba bau-
dziamojo pobudzio priemoniy, kad bty baudziama uz bet
kokius Bendrijos veterinarijos teisés akty pazeidimus, ypac tais
atvejais, kai nustatoma, jog sertifikatuose arba dokumentuose
pateikta informacija apie mésg neatspindi realios padéties, kad
identifikavimo Zenklai neatitinka taisykliy, kad mésa nebuvo
pateikta patikrinimui arba kad mésa buvo naudojama ne pagal
paskirtj.

15 straipsnis

Direktyvos priedus, ypac siekiant juos pritaikyti prie naujy tech-
nologijos pasiekimy, Komisijai pasitlius, kei¢ia Taryba kvalifi-
kuota balsy dauguma.

16 straipsnis

1. Kai reikia laikytis $iame straipsnyje nustatytos tvarkos, pirmi-
ninkas savo iniciatyva arba valstybés narés atstovo praSymu
nedelsdamas perduoda svarstyti klausimg Veterinarijos nuolati-
niam komitetui.

2. Komisijos atstovas pateikia priemoniy, kurias batina priimti,
projekta. Komitetas pareiskia savo nuomoneg apie ias priemones
per tokj laikotarpij, kurj nustato pirmininkas, atsizvelgdamas i
klausimo skubumg. Nuomonés priimamos 54 balsy dauguma,
valstybiy nariy balsai skai¢iuojami Sutarties 148 straipsnio 2
dalyje numatyta tvarka. Pirmininkas nebalsuoja.

3. Komisija patvirtina priemones ir jas nedelsdama igyvendina,
jeigu jos atitinka Komiteto nuomone. Jei numatytos priemoneés
neatitinka Komiteto nuomonés arba nuomoné nepareiskiama,
Komisija nedelsdama pateikia Tarybai pasitilymg dél priemoniy,



84

Europos Sajungos oficialusis leidinys

03/12 t.

kuriy turi bati imamasi. Taryba priima priemones kvalifikuota
balsy dauguma.

Jeigu Taryba per tris ménesius nuo tos dienos, kai klausimas buvo
jai perduotas, nepriima jokio sprendimo, pasiiilytas priemones
patvirtina ir nedelsiant jas jgyvendina Komisija, iSskyrus tuos atve-
jus, kai Taryba minétgsias priemones pripazjsta netinkamomis
paprasta balsy dauguma.

17 straipsnis

Iki 1994 m. liepos 1 d. Komisija pateikia Tarybai ataskaitg apie
kontrolés metodus, uZztikrinancius toki gyvany sveikatos lygi,
kokj garantuoja I priedo VI ir VIII skyriuose aprasyti patikrinimy
ante mortem ir post mortem metodai. Kartu su ataskaita gali bati

pateikti pasitilymai, dél kuriy Taryba, balsuodama Sutarties
43 straipsnyje nustatyta tvarka, priima sprendima.

18 straipsnis
Direktyvoje 89/662EEB pateiktos taisyklés, ypac taikomos kilmés
patikrinimams bei patikrinimams, kuriuos turi atlikti paskirties

valstybés narés, organizavimo ir jy vykdymo kontrolés bei sau-
gos priemonéms, kurias biitina jgyvendinti.

19 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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I PRIEDAS

I SKYRIUS

BENDROSIOS IMONIU PATVIRTINIMO SALYGOS

Imonése privalo bati bent jau:

1. Patalpose, kuriose apdorojama, tvarkoma arba laikoma 3viezia mésa, ir koridoriuose, kuriais $viezia mésa gabenama:

a)

b)

vandeniui nelaidi grindy danga, lengvai valoma ir dezinfekuojama, nepiinanti ir paklota taip, kad ja bty lengva
nusausinti; vanduo turi bati nuleidziamas j surinkimo $ulinélius su jrengtomis grotelémis ir sietais, kad nesklisty kvapai.
Taciau:

— Il skyriaus 14 poskyrio d ir f punktuose, IIl skyriaus 15 poskyrio a punkte ir IV skyriaus 16 poskyrio a punkte
nurodytose patalpose nereikalaujama nuleisti vandens i surinkimo $ulinélius su jrengtomis grotelémis ir sietais, o
16 poskyrio a punkte nurodytose patalpose — su jrengtu prietaisu, leidZianciu lengvai paalinti vandeni,

— 1V skyriaus 17 poskyrio a punkte nurodytose patalpose ir tose vietose bei koridoriuose, kuriais gabenama $vieZia
mésa, pakanka jrengti neperslampama ir nepivancia grindy danga;

lygios, tvirtos, nepralaidzios sienos, bent per du metrus, o skerdykly patalpose — bent per tris metrus nuo apacios
padengtos $viesia plaunama danga; atSaldymo arba aldymo patalpy ir saugyElq sienos bent iki atsargy laikymo auks¢io
ribos turi biiti i§mustos danga. Patalpy, i$skyrus nurodyty IV skyriaus 17 poskyrio a punkte, sienos ties grindy sandiira
turi bati suapvalintais kampais arba apdailintos panasiu badu.

Taciau patvirtinimas nepanaikinamas, jei medinés sienos patalpose, nurodytose IV skyriaus 17 poskyryje, buvo
pastatytos iki 1983 m. sausio 1 d;

durys, pagamintos i§ patvariy, antikoroziniy medziagy, o jeigu pagamintos i§ medZio, visi pavirsiai turi baiti padengti
lygia ir nepralaidZia danga;

puvimui atsparios ir bekvapés izoliacinés medziagos;
tinkamas védinimas ir geras gary surinkimas;
tinkamas natiiralus arba dirbtinis, spalvy neiskreipiantis apsvietimas;

$varios ir lengvai valomos lubos; jei jy néra — stogo danga, kurios vidinis pavirsius atitinka $iuos reikalavimus.

Kuo ar¢jau darbo viety pakankamas kiekis priemoniy rankoms plauti bei dezinfekuoti ir jrankiams kar$tu vandeniu
plauti. Ciaupai neturi bati reguliuojami rankomis. I3 ¢iaupy rankoms plauti turi tekéti karstas ir Saltas vanduo arba
sumaiytas tam tikros temperatiiros vanduo, ¢ia turi bati priemoniy rankoms valyti ir dezinfekuoti bei ranky
dziovinimo higieniniy priemoniy;

jrankiy dezinfekavimo priemonés ir kar$tas vanduo, kurio temperatiira ne Zemesné kaip 82 °C.

3. Reikiamos apsaugos priemonés nuo kenkéjy (vabzdziy, grauziky ir pan.).

Lengvai valomi bei dezinfekuojami instrumentai ir darbo jranga, pavyzdziui, i§pjaustymo stalai, stalai su nuimamais
pjaustymo stalvirsiais, konteineriai, konvejeriy juostos ir pjuklai, pagaminti i§ antikoroziniy medziagy, nekenkianciy
mésai. Mediniy gaminiy negalima naudoti, i$skyrus patalpas, kuriose saugoma tik higieniskai jpakuota $vieZia mésa;

antikoroziniai jrenginiai ir jranga, atitinkantys higienos reikalavimus, skirti:
— meésai tvarkyti,
— mésos konteineriams laikyti taip, kad nei mésa, nei konteineriai tiesiogiai nesiliesty su grindimis ar sienomis;

higienisko mésos tvarkymo ir apsaugos pakrovimo ir iskrovimo metu jrenginiai, tarp jy tinkamai iddéstyti ir jrengti
priimti bei sukrauti tam tikra tvarka skirti plotai;
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10.

11.

12.

13.

14.

d) speciallis vandeniui nepralaidis ir antikoroziniai konteineriai, skirti maistui netinkamai mésai laikyti, turintys dangcius
ir sklendes, kad pasaliniai asmenys nieko negaléty pasiimti i§ konteineriy, arba, jei tokios mésos yra gana daug arba
kiekvienos darbo dienos pabaigoje mésa nei§vezama ar nesunaikinama, — rakinama patalpa; jeigu tokia mésa
pasalinama vamzdynais, jie turi bati suprojektuoti ir jrengti taip, kad nebiity uZtersta vieZia mésa;

€) ivyniojimo ir jpakavimo medziagy higieninio saugojimo priemonés tuo atveju, kai jmoné uzsiima $ia veikla.

Saldymo jranga, kuri palaiko tokig mésos vidaus temperatiira, kokia nustatyta sioje direktyvoje. Si jranga per drenazo
sistemg turi jungtis su kanalizacija, nekeliancia pavojaus uZtersti §vieZia mésa.

Tik padidinto slégio geriamojo vandens tiekimas, kaip apibrézta Direktyvoje 80/778/EEB (*). Taciau netinkamas gerti
vanduo i3skirtiniais atvejais gali biiti naudojamas garui gaminti, gaisrui gesinti ir $aldymo jrangai ausinti, jei tam skirti
vamzdZiai jrengti taip, jog buty uZtikrinta, kad $is vanduo nebus panaudotas kitiems tikslams, ir kad $viezia mésa nebus
uztersta. Netinkamo gerti vandens vamzdziai turi aiskiai skirtis nuo geriamo vandens vamzdziy.

Pakankamai tiekiama karsto geriamojo vandens, kaip apibrézta Direktyvoje 80/778EEB.

Higienos reikalavimus atitinkanti skysty ir kiety nuotaky isleidimo sistema.

Tinkamai jrengta rakinama patalpa, skirta naudotis tik veterinarinei tarnybai, arba tinkama IV skyriaus 17 poskyryje
nurodyty saugykly jranga.

[ranga, kuria galima veiksmingai bet kuriuo metu galima atlikti $ioje direktyvoje nustatytus veterinarinius patikrinimus.

Pakankamas skaiCius persirengimo kambariy su lygiomis, neper§lampamomis, plaunamomis sienomis ir grindimis,
praustuvai, dusai ir nuskalaujami tualetai su prietaisais vandeniui nuleisti, jrengti taip, kad $variosios pastato dalys bity
apsaugotos nuo uZtersimo.

Tualety durys neturi atsidaryti tiesiai j darbo patalpas. Saltosiose saugyklose, i kurias atgabenama ir i§ kuriy isgabenama
tik higieniskai i$fasuota $viezia mésa, dusai nereikalingi. | praustuvus turi bati tiekiamas karStas ir Saltas arba tinkamos
temperatiiros sumaiSytas vanduo; ¢ia turi bati priemoniy rankoms valyti ir dezinfekuoti, ranky dziovinimo higieniniy
priemoniy. Praustuvy ¢iaupai neturi biti reguliuojami rankomis. Salia tualety turi biiti pakankamai tokiy praustuvy.

Vieta ir pakankamai jrangos transporto priemonéms valyti ir dezinfekuoti, i§skyrus tuos atvejus, kai Sviezia mésa
atgabenama ir iSgabenama i3 Saldymo saugykly higieniskai jpakuota. Skerdyklose turi bati atskiros vietos ir atitinkamos
patalpos, skirtos gyvus galvijus gabenanc¢ioms transporto priemonems. Taciau $ios vietos ir jranga neprivalomos, jeigu
pagal galiojancias nuostatas transporto priemonés turi biti valomos ir dezinfekuojamos oficialiai patvirtintose jmonése.

Patalpa arba saugi vieta plovikliams, dezinfekuojanc¢ioms ir panasioms medziagoms laikyti.

II SKYRIUS

SPECIALIOSIOS SKERDYKLY PATVIRTINIMO SALYGOS

Laikantis bendryjy reikalavimy, skerdyklose privalo bati dar ir:

a) tinkami aptvarai, arba, jeigu klimato salygos leidZia, diendarZiai gyviinams laikyti; sienos ir grindys turi bati patvarios,
neperslampamos, lengvai valomos ir dezinfekuojamos; ie jrenginiai turi bati pritaikyti gyviinams girdyti ir, jeigu reikia,
Serti, taip pat turi bati jrengta drenaZo sistema;

OL L 229, 1980 8 30, p. 11. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 81/858/EEB (OL L 319, 1981 11 7, p. 19).
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b)

pakankamai erdvios skerdimo patalpos, kad darba buty galima atlikti patenkinamai. Skerdimo patalpose, kuriose
skerdziamos tiek kiaulés ir kiti gyviinai, turi biiti numatyta speciali vieta kiauléms skersti; taciau tokia speciali vieta néra
bitina, jeigu kiaulés ir kiti gyviinai skerdZiami ne vienu metu; bet tokiu atveju plikyti, Salinti Serius, skusti ir svilinti reikia
specialiose vietose, kurios yra aiskiai atskirtos nuo skerdimo linijos bent penkiy metry dydzio atvira erdve arba bent
trijy metry aukscio pertvara;

pakankamai erdvios atskiros patalpos, skirtos tik:
— skrandziams ir Zarnoms i8imti ir i$valyti.

Taciau atskiry patalpy nereikia, jei procediiros su skrandziais atliekamos uzdarosios grandinés mechaniniu
jrenginiu, turin¢iu reikiama védinimo sistemg ir atitinkanciy siuos reikalavimus:

i) jrenginys turi biti jtaisytas ir paruostas taip, kad Zarny atskyrimo nuo skrandzio ir skrandziy tustinimo bei
Valﬁfmo operacijos bty atliekamos higieniskai. Jis turi buti jrengtas specialioje vietoje, aiskiai atskirtoje nuo bet
koki

ios atviros Sviezios mésos pertvara, kurios aukstis yra bent trys metrai nuo grindy ir kuri juosia ta plota,
kuriame atliekamos minétos operacijos;

ii) mechanizmo projektas ir darbo eiga turi veiksmingai neleisti kaip nors uztersti §viezig mésa;

iii) traukos ventiliatorius turi biti jrengtas ir veikti taip, kad pasalinty kvapus ir leisty iSvengti pavojaus uZtersti
aerozoliais;

iv) mechanizme turi bati jtaisas, kuriuo vandens nuotekos ir skrandziy turinys uzdarosios grandinés principu biity
nuleidZiamas j nuotaky sistemg;

v) ta granding, kuria skrandZiai patenka j jrenginj ir pasalinami i§ jo, turi bati grieztai atskirta ir nutolusi nuo
ﬁrandinés, kuria gabenama kita $viezia mésa. Itustinti ir i§valyti skrandZiai turi biiti tuoj pat pasalinti laikantis
igienos taisykliy;

Vi

=

skrandziy apdoroti negali tie darbuotojai, kurie dirba su kita $viezia mésa. SkrandZzius tvarkantis personalas
neturi teisés liesti kitos §vieZios mésos;

— viduriams ir Zarnoms iSdoroti, jeigu tokie darbai atlickami skerdykloje. Taciau Sios operacijos gali biiti atliekamos
toje pacioje patalpoje, nurodytoje pirmoje jtraukoje, jei galima i§vengti kryZminio uztersimo,

— {)aruoﬁti ir i$valyti subproduktams, neiSvardytiems pirmiau esanciose jtraukose, jskaitant atskira vieta galvoms
aikyti pakankamu toli nuo kity subprodukty, jeigu Sios operacijos atlickamos skerdykloje ir néra atlickamos
skerdimo linijoje,

— laikyti odoms, ragams, kanopoms ir kiauliy Seriams, i$veZimo sandariuose konteineriuose, i§ kuriy neteka skystis,
jeigu jie nepasalinami i§ skerdyklos skerdimo diena;

atskira vieta subproduktams pakuoti, jeigu $is darbas neatlickamas skerdykloje;

rakinamos patalpos arba, jeigu klimato salygos leidZia, gerai i§déstyti aptvarai, turintys atskirg drenavima sergantiems
arba jtariamiems sergant gyviinams laikyti; rakinamos patalpos, skirtos tokiems gyviinams skersti, sulaikytos mésos ir
mésos, pripazintos netinl%ama maistui, saugojimas. Patalpos, skirtos Siems gyvunams skersti, néra baitinos jmonéje,
kuriai kompetentinga institucija nedavé leidimo tokiems gyviinams skersti arba kurioje tokie gyviinai skerdZiami
pasibaigus jprastam skerdimui, néra bitina skirti patalpas Siems gyviinams skersti, jei imamasi priemoniy, leidZianciy
iSvengti Zmonéms tinkamos mésos uZtersimui. Tokiu atveju patalpos, kurios vél bus naudojamos gyviinams,
nesergantiems ir nejtariamiems sergant, skersti, turi bati ypatingai $variai i$valytos ir iSdezinfekuotos oficialiai

pakankamai erdvios atSaldymo arba Saldymo patalpos, kuriose yra i§ antikoroziniy medziagy pagaminti jrenginiai,
neleidZiantys perkeliamai arba laikomai $vieziai mésai liestis su grindimis arba sienomis;

jéjimo i skerdykla ir i¢jimo i§ jos kontrolés pultai;

aiski pertvara tarp uZterSty ir $variy pastato darbo viety, apsauganti Svarias pastato dalis nuo uZtersimo;
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i) jrenginiai, leidZiantys apsvaiginta gyviing doroti pakabintg; dorojamas pakabintas gyviinas jokiu biidu negali liestis su
grindimis;

j) skerdeny pakabinimo ir veZimo takai tolesniam mésos tvarkymui;
k) jei skerdyklos teritorijoje laikomas méslas turi baiti jrengta specialiai méslui skirta vieta;

1) tinkamai jrengtas kambarys trichineliy tyrimams atlikti, jeigu imonéje tokie tyrimai atliekami.

I SKYRIUS

SPECIALIOSIOS MESOS ISPJAUSTYMO JMONIY PATVIRTINIMO SALYGOS

Laikantis bendryjy reikalavimy, mésos ipjaustymo jmonése privalo bati dar ir:

a) pakankamai didelés atSaldymo arba $aldymo patalgos meésai laikyti ir atskira patalpa supakuotai mésai laikyti.
Nesupakuota mésa negali biti laikoma atSaldymo arba $aldymo patalpose, jei ji neisvalyta ir neiddezinfekuota;

b) patalpa mésai pjaustyti ir kaulams i§ mésos i§imti bei pakavimo darbams; joje turi biti temperatiirg registruojantis
termometras arba teletermometras;

¢) pakavimo patalpa, kai tokios operacijos atlieckamos mésos i§pjaustymo jmonéje, iSskyrus kai laikomasi XII skyriaus 63
poskyryje numatyty reikalavimy;

d) patalpa jpakavimo ir jvyniojimo medziagoms laikyti, jei tokios operacijos atlickamos mésos i§pjaustymo jmonéje.

IV SKYRIUS

SPECIALIOSIOS SALTUJU SAUGYKLY PATVIRTINIMO SALYGOS

Laikantis bendryjy reikalavimy, saugyklose, kuriose pagal XIV skyriaus 66 poskyrio pirmosios pastraipos reikalavimus
laikoma $viezia mésa, privalo bati dar ir:

a) pakankamai didelés, lengvai valomos at$aldymo ir Saldymo patalpos, kurias lengva valyti ir, kuriose Sviezig mésa biity
galima laikyti esant 66 poskyrio pirmojoje pastraipoje nustatytai temperatirai;

b) temperatiirg registruojantis termometras arba teletermometras, esantis kiekvienoje saugojimo vietoje.

Laikantis bendry jy reikalavimy, saugyklose, kuriose pagal XIV skyriaus 66 poskyrio ketvirtosios pastraipos reikalavimus
laikoma $vieZia mésa, privalo bati dar ir:

a) pakankamai didelés, lengvai valomos at3aldymo ir Saldymo patalpos, kurias lengva valyti ir kuriose $vieZig mésa bity
galima laikyti esant 66 poskyrio ketvirtojoje pastraipoje nustatytai temperatirai;

b) temperatiirg registruojantis termometras arba teletermometras, esantis kiekvienoje saugojimo vietoje.

V SKYRIUS

IMONIU PERSONALO, PATALPY IR IRENGINIY HIGIENA

Personalas, patalpos bei jrenginiai turi bati visiskai §varis:

a) darbuotojai, tvarkantys atvirg ar jpakuota mésg arba dirbantys patalpose ar plotuose, kuriuose tokia mésa tvarkoma,
pakuojama arba per guriuos gabenama, turi déveti $varius ir lengvai valomus galvos apdangalus, avalyne bei $viesius
darbo drabuzius, o, jei reikia, — $varias apykakles ar kitus apsaugos riibus. Darbuotojai, skerdZiantys gyviinus,
dorojantys arba tvarkantys mésa, kiekvienos darbo dienos pradzioje privalo dévéti Svarius darbo drabuZius ir, jei reikia,
pasikeisti juos dieng; jie privalo plauti ir dezinfekuoti rankas keleta karty per darbo dieng ir imdamiesi darbo po
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kiekvienos pertraukos. Asmenﬁfs, liete sergancius gyvinus arba uzkréstg mésg, paskui turi nedelsdami $variai karstu
vandeniu nusiplauti rankas iki alkoniy bei jas iSdezinfekuoti. Rukyti darbo patalpose, saugyklose, pakrovimo,
priémimo, raSiavimo ir iskrovimo plotuose bei kitose vietose ir koridoriuose, kuriais gabenama $viezia mésa,
draudziama;

b) jjmoniy ﬁ)atalpas neleidziami jokie gyviinai. Kalbant apie skerdyklas, sis draudimas netaikomas skerstiniems gyviinams,
i skerdykly teritorija gali patekti tik skerdykly darbui reikalingi gyviinai. Grauzikai, vabzdziai ir kiti kenkéjai turi bati
nuolat naikinami;

¢) jrenginiai ir jrankiai, naudojami dorojant mésa, turi bati $varis ir tvarkingi. Jie turi bati kruopsciai valomi ir
dezinfekuojami keletg karty per diena, darbo dienos pabaigoje ir pries kiekvieng panaudojima, jeigu buvo sutersti.

Patalpy, jrankiy ir darbo jrangos negalima naudoti jokiems kitiems tikslams, i§skyrus viezios mésos dorojimg arba tikiuose
auginamy laukiniy Zvériy ar pauksc¢iy mésos, sankcionuotos Direktyva 91/495/EEB (1), tvarkyma.

Sis apribojimas netaikomas:
— veZzimo jrangai, kuri naudojama 17 poskyrio a punkte nurodytose patalpose, kuriose mésa pakuojama,

— paukstienos, laukiniy Zvériy, pauks¢iy, triuiy mésos pjaustymui ar mésos ruosiniy gamybai, jei Sios operacijos
atliekamos ne tuo paciu metu, kai pjaustoma §vieZia mésa, arba tkiuose iSauginty laukiniy Zvériy arba paukiciy meésa,
minima pirmoje pastraipoje, jei mésos iSpjaustymo kambarys, kuriame vél bus i$pjaustoma $viezia mésa arba tikiuose
iSauginty laukiniy gyviiny mésa, pries tai visiskai ivalomas ir i§dezinfekuojamas.

Meésos pjaustymo jrankiai turi biiti naudojami tik $iam tikslui.
Meésos ir mésos konteineriai neturi tiesiogiai liestis su Zeme.

Dirbant bet kurj darba batina naudoti geriamgjj vandenij; taciau netinkamas gerti vanduo gali biti naudojamas garui
gaminti, jeigu tam skirti vamzdziai jrengti taip, kad buty uztikrinta, kad $is vanduo nebus panaudotas kitiems tikslams ir
kad $viezia mésa nebus uZtersta. Netinkamas gerti vanduo taip pat gali buti naudojamas saldymo jrangai ausinti. Netinkamo
gerti vandens vamzdzZiai turi aiSkiai skirtis nuo geriamojo vandens vamzdziy.

Patalpose, kuriose tvarkoma arba saugojama $viezia mésa, draudziama ant grindy barstyti pjuvenas arba kitas panasias
medziagas.

Valymo, dezinfekavimo priemonés ir panasios medziagos turi biiti naudojamos taip, kad nepakenkty jrankiams, darbo
jrangai ir $vieZiai mésai. Panaudojus tokias medziagas, tuos jrankius ir darbo jranga bitina kruopsciai nuplauti geriamuoju
vandeniu.

Asmenims, galintiems uzkrésti mésg, draudziama ja doroti arba tvarkyti.

Reikalaujama, kad bet kuris asmuo, pasamdytas dirbti su $viezia mésa arba ja doroti, pateikty sveikatos pazyméjima,
jrodancig, kad néra jokiy klii¢iy jam tokj darba dirbti. Tokio asmens medicinos apziiira reglamentuoja atitinkamoje
valstybéje naréje galiojantys nacionaliniai teisés aktai.

VI SKYRIUS

ANTE MORTEM VETERINARINIS PATIKRINIMAS

Ante mortem gyviiny patikrinimas turi bati atlickamas ta diena, kai jie atvezami j skerdykla, arba kasdien pries skerdima.
Jei gyviinas buvo laikomas aptvare per naktj, prie§ pat skerdima bitina vél tikrinti.

Skerdyklos valdytojas, savininkas arba jo atstovas privalo padéti atlikti ante mortem sveikatos patikrinimg ir ypac kitus
reikalingus darbus.

Kiekvienas skersti parengtas gyviinas turi bati pazenklintas skiriamaja Zyma, kad kompetentingas asmuo galéty nustatyti
jo kilme.

OLL 268, 1991 9 24, p. 41
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a) Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo atlikti ante-mortem patikrinimg laikydamasis profesiniy taisykliy ir
esant tinkamam ap3$vietimui.

b) Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo patikrinti, ar | skerdykla atvezti gyviinai atitinka Bendrijoje taikomas
gyviiny geroves taisykles.

Patikrinimo metu turi biti nustatyta:

a) ar gyvinai neserga kuria nors liga, kuria gali uzsikrésti Zmonés ir gyviinai, ir ar tam tikri poZymiai ar gyviiny bendra

btklé nerodo, jog jie gali susirgti juos esant uzsikrétusius;

b) ar jiems nebﬁdin%i ligos arba bendros biiklés sutrikimo poZzymiai, leidZiantys jtarti, kad jy mésa gali biti netinkama
maistui; taip pat biitina atkreipti démesj i visus pozymius, kurie rodo, kad gyviinams buvo suleista farmakologinio
poveikio medziagy arba kad jie vartojo bet kokias kitas medziagas, dél kuriy jy mésa gali baiti Zalinga Zmoniy sveikatai;

) ar jie néra iSvarge, susijauding arba suzeisti.

a) Isvargusiems arba susijaudinusiems gyviinams bitina leisti bent 24 valandas pailséti, jei oficialaus veterinarijos
gydytojas nenusprendzia kitaip;

b) gyvinus, kuriems diagnozuota viena i§ 27 poskyrio a ir b punktuose nurodyty ligy, skersti dél mésos, kuri bity
vartojama maistui, draudziama;

c) gyviiny, jtariamy sergant viena i§ 27 poskyrio a ir b punktuose nurodyty ligy, skerdimas turi biiti atidétas. Sie gyviinai
turi bati nuodugniai istirti ir nustatyta diagnozé.

Kai tam, kad biity nustatyta diagnozé, bitina atlikti post mortem patikrinima , oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
pareikalauja, kad tokie gyviinai bity skerdZiami atskirai arba po jprastinio skerdimo.

Atliekamas kruopstus iy gyviiny pos mortem patikrinimas ir, jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas mano, jog
tai biitina diagnozei patvirtinti, atliekamas reikalingas bakteriologinis tyrimas ir farmakologinj poveikj turinciy
medziagy, kuriy vartojima galima jtarti pagal esama patologine biikle, likuciy paieska.

VII SKYRIUS

GYVUNU SKERDIMO, MESOS ISPJAUSTYMO IR TVARKYMO HIGIENA

| skerdimo patalpa atgabenti gyviinai turi bati paskersti tuoj pat, kraujas turi bati nuleidziamas, oda nulupama, Seriai
pasalinami, mésa iSdarinéjama ir vidaus organai i§imami taip, kad mésa nebiity uZtersta.

Turi buti nuleistas visas kraujas; maistui skirtas kraujas turi biiti supilamas i visiskai §varius konteinerius. Jo negalima maiyti
rankomis, o tik higienos reikalavimus atitinkanciais jrankiais.

Nepazeidziant VIII skyriaus 41 poskyrio D skirsnio a punkto antrame sakinyje numatyty leidzian¢iy nukrypti nuostaty, oda,
isskyrus kiauliy, privaloma nulupti nedelsiant ir visg. Jei kiauliy oda nelupama, tuoj pat turi baiti pasalinami Seriai. Chemines
medZiagas Seriams Salinti galima naudoti tik tada, jeigu po to kiaulés gerai nuplaunamos geriamuoju vandeniu.

Taciau versiuky ir aviy galvas lupti nebitina, jei jos tvarkomos taip, kad bty i§vengta Sviezios mésos uZter§imo.

Skerdenos i3darinéjamos tuoj pat; sis darbas turi biiti baigtas ne véliau kaip per 45 minutéms po apsvaiginimo, o ritualinio
skerdimo atveju — ne véliau kaip per pusvalandj po kraujo nuleidimo. Plauciai, $irdis, kepenys, inkstai, bluznis ir
tarpuplautis gali biti atskiriami nuo skerdenos arba palikti natiraliai prisijunge.

Jei dalys atskiriamos, jas biitina sunumeruoti arba kokiu nors bidu pazenklinti, kad bty galima atpazinti, kuriai skerdenai
jie priklauso; $is reikalavimas taip pat taikomas galvai, liezuviui, virSkinamajam traktui ir visoms kitoms gyviino dalims,
kurias butina apzitreti arba kartais gali bati reikalaujama atlikti Direktyvoje 86/469/EEB numatytus patikrinimus. Iki
apzitiros pabaigos minétos dalys turi biti Salia skerdenos. Taciau varpa, jei joje nepastebima jokiy patologiniy pozymiy
arba suzeidimy, gali buti tuoj pat i$mesta. Nuo visy riisiy gyvany inksty turi bati pasalinami taukai; taip pat turi biti
pasalinama galvijy, kiauliy ir vienkanopiy perirenaliné kapsulé.
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Draudziama mésoje palikti kokias nors priemones; draudziama mésg valyti medziagos skiaute ar kitomis medziagoms arba
prikimsti skerdeng. Taciau prikimsti organg gali bati leidziama ritualinio skerdimo atveju, jei i§piistas organas nebus
vartojamas Zmoniy maistui.

Vienakanopiy, vyresniy kaip keturiy savaiciy kiauliy ir vyresniy kaip Sesiy ménesiy galvijy skerdenos turi biiti pateiktos
patikrinti isilgai stuburo perkirstos  dvi dalis. Jei biitina tikrinant, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas gali pareikalauti
isilgai perkirsti bet kurig galva arba bet kuria skerdena.

Taciau, atsizvelgiant i technologijos reikalavimus arba vietinius vartojimo jprocius, kompetentinga institucija gali leisti
pateikti apZitirai neperkirstas kiauliy skerdenas.

Kol patikrinimas nesibaigé, negalima leisti, kad nepatikrintos skerdenos ir subproduktai liestysi su patikrintomis
skerdenomis ir subproduktais; skerdena draudziama perkelti i kitg vieta, pjaustyti arba toliau apdoroti.

Negalima leisti, kad mésa, kuri buvo sulaikyta arba pripazinta netinkan¢ia Zmoniy maistui, skrandziai, Zarnos ir nevalgomi
Salutiniai produketai liestysi su mésa, pripazinta tinkan¢ia maistui, ir §i mésa turi bati kuo skubiau i$nesta i specialias patalpas
arba konteinerius, esancius tokioje vietoje ir isdéliotus taip, kad biity i§vengta bet kokio kitos §viezios mésos uztersimo.

Supylus i ta patj konteinerj keliy gyviiny krauja arba sudé¢jus keliy gyviny subproduktus dar nebaigus post mortem
patikrinimo, visas jo turinys turi bati pripazintas netinkanc¢iu maistui, jei bent vieno $ios siuntos gyviino skerdena buvo
pripazinta netinkama maistui.

Meésa, taip pat ir subproduktai turi biti tvarkomi, apipjaustomi, toliau apdorojami bei gabenami laikantis visy higienos
reikalavimy. Jei tokia mésa pakuojama, bitina laikytis II skyriaus 14 poskyrio d punkto ir XI skyriaus reikalavimy.
Supakuota mésa ir atvira $viezia mésa turi bati laikoma atskirose patalpose.

VIII SKYRIUS

POST-MORTEM VETERINARINIS PATIKRINIMAS

Norint nustatyti, ar mésa yra tinkama maistui, tuoj pat po skerdimo turi biiti patikrintos visos gyviino dalys, taip pat ir
kraujas.

Post-mortem patikrinimg turi sudaryti:
a) paskersto gyviino ir jo organy vizualinis tikrinimas;
b) 41 poskyryje nurodyty organy ir, jei oficialiam veterinarijos gydytojui atrodo esant reikalinga, gimdos ap¢iuopa;

¢) tam tikry organy bei limfmazgiy ir, atsizvelgiant i oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo padarytas i§vadas, gimdos
pjavis. Jeigu tam tikry organy vizualinis tikrinimas arba ap¢iuopa rodo, kad yra gyvino pakitimy, galin¢iy uZtersti
skerdena, jrangg, personalg arba darbo patalpas, $iy organy pjaviai neturi bati atfi’ekami sker(ﬁmo patalpoje arba kurioje
nors kitoje jmongs patalpoje, kurioje galéty bati uZtersta SvieZia mésa;

d) nejprastos konsistencijos, spalvos, kvapo ir, jei reikia, skonio tyrimas;

e) jei reikia, laboratoriniai tyrimai, ypa¢ 5 straipsnio 1 dalies j ir k punktuose i§vardyty medzZiagy.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo tikrinti tokia tvarka:
A. Vyresni kaip Sesiy savaifiy amZiaus gyvinai

a) galvos ir gerklés vizualinis tikrinimas. Pazandikauliniai, retrofaringiniai (rykliniai) ir paausiniai limfmazgiai (Lnn.
retropharyngiales, mandibulares ir parotidei) turi bati jpjauti ir istirti. Butina istirti iSorinius kramtomuosius raumenis,
kuriuose lygiagre¢iai su apatiniu Zandikauliu turi bati padaryti du pjaviai, ir vidinius kramtomuosius raumenis
(vidiniai sparniniai (pterygoideus) raumenys), kurie turi biti jpjauti isilgai vienos plokstumos.
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Liezuvis, atlaisvintas, kad galima biity nuodugniai apZzitiréti snukj ir rykle, turi buti apZitirétas ir ap¢iuoptas. Tonzilés
turi bti pasalintos;

trachéjos apziiira; plauciy ir stemplés apZitira ir apCiuopa; bronchiniai ir tarpuplaucio limfmazgiai (Lnn.
bifurcationes, eparteriales ir mediastinales) turi biiti jpjauti ir iStirti. Trachéjg ir pagrindinius bronchy skyrius biitina
atverti iSilginiu pjiiviu, o plaucius — jpjauti uZpakaliniame trecdalyje, statmenai jy pagrindinéms asims; $ie pjiviai
nebiitini, jei plauciai nebus skirti maistui;

Sirdiplévés ir Sirdies apZitira; Sirdis perpjaunama isilgai, kad atsiverty Sirdies skilveliai ir bty perpjauta tarpskilveliné
pertvara;

diafragmos apzitira;

kepeny ir kepeny bei kasos limfmazgiy (Lnn. portales) apZitira ir ap¢iuopa; kepeny gastrinio paviriaus jpjovimas
ir pjavis ties uodeguotosios skilties pagrindu, kad biity galima istirti tulZies latakus; kasos limfmazgiy patikrinimas
ir apciuopa;

skrandzZio ir Zarny trakto, Zarny_pasaito, skrandzio ir Zarny pasaito (mezenterinio) limfmazgiy (Lnn. gastrici,
mesenterici, craniales ir caudales) apZitira, skrandZio ir Zarny pasaito limfmazgiy apciuopa ir, jei reikia, jpjovimas;

bluZnies apzitra ir, jei reikia, apciuopa;

inksty apZitira ir, jei reikia, inksty bei inksty limfmazgiy (Lnn. renales) jpjovimas;
kratinplévés ir pilvaplévés apzitira;

lyties organy apzifira;

teSmens ir jo limfiniy mazgy (Lnn. supramammarii) apZitira o, jei reikia, apciuopa ir jpjovimas. Karviy kiekviena
teSmens pusé turi biiti atveriama ilgu, giliu pjiiviu, kadangi turi but1 ipjauti pieng iSskiriancios ertmes (sinus lactiferes)
ir teSmens limfiniai mazgai, nebent teSmuo nebity vartojamas maistui.

Jaunesni kaip Sesiy savaiCiy amZiaus galvijai

%alvos ir gerklés apZitira. Retrofaringiniai (rykliniai) limfmazgiai (Lnn. retrophagngmles ) turi baiti jpjauti ir istirti. Turi
ati apzitrétas snukis ir ryklé, o liezuvis turi bati apciuoptas. Tonzilés turi biti pasalinamos;

plauciy, trachéjos ir stemplés aﬁzmra plaugiy ap¢iuopa; bronchiniai ir tarpusienio limfmazgiai (Lnn. bifurcationes,
eparteriales ir mediastinales) turi bati jpjauti ir iStirti.

Trachéja ir pagrindinius bronchy skyrius bitina atverti isilginiu pjaviu, o plaucius — jpjauti uZpakaliniame
trecdalyje, statmenai jy pagrindinéms aims; Sie pjiviai nebdtini, jei plauciai nebus skirti maistui;

Sirdiplévés ir Sirdies apzitira; Sirdis jpjaunama isilgai, kad atsiverty Sirdies skilveliai ir baty perpjauta tarpskilveliné
pertvara;

diafragmos apzitira;

kepeny ir kepeny bei kasos limfmazgiy (Lnn. portales) apZziira ir ap¢iuopa; kepeny ir jy limfiniy mazgy apciuopa
ir, jei reikia, jpjovimas;

skrandzio ir Zarny trakto, Zarny pasaito, skrandZio ir Zarny pasaito limfmazgiy (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
ir caudales) apzitra, skrandZio ir pasaitinio limfmazgiy apciuopa ir, jei reikia, jpjovimas;

bluznies apzitira ir, jei reikia, apciuopa;
inksty apzZitira; jei reikia, inksty bei inksty limfmazgiy (Lnn. renales) jpjovimas;
kratinplévés ir pilvaplévés apzitira;

bambos srities ir sgnariy apZitra ir ap&iuopa; kilus abejonéms, ties bamba turi biti padarytas pjuvis ir atvertos
sujungimo vietos. Biitina iStirti sgnariy ertmés sinovija.
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C. Kiaulés
a) galvos ir gerklés apzitira. Pazandikauliniai limfmazgiai (Lnn. mandibulares) turi bati jpjauti ir iStirti. Turi bati

apzitirétas snukis, ryklé ir liezuvis. Tonzilés turi biiti pasalinamos;

plaudiy, trachéjos ir stemplés apzitra; plauciy bei bronchiniy ir tarpusienio limfmazgiy (Lnn. bifurcationes,
eparteriales ir mediastinales) apCiuopa; trachéja ir pagrindinius bronchy skyrius bitina atverti isilginiu pjaviu, o
plaucius — ipjauti uzpakaliniame trecdalyje, statmenai jy pagrindinéms asims; Sie pjiviai nebdtini, jei plauciai
nebus skirti maistui;

Sirdiplévés ir Sirdies apzZitira; Sirdis jpjaunama isilgai, kad atsiverty Sirdies skilveliai ir blity perpjauta tarpskilveliné
pertvara;

diafragmos apzitra;
kepeny ir kepeny bei kasos limfmazgiy (Lnn. portales) apZitira ir ap&iuopa; kepeny ir jy limfiniy mazgy apciuopa;

skrandzio ir Zarny trakto, Zarny pasaito, skrandzio ir Zarny pasaito limfmazgiy (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
ir caudales) apzitira, skrandzZio ir pasaitinio limfmazgiy apciuopa ir, jei reikia, jpjovimas;

bluznies apzitira ir, jei reikia, apciuopa;

inksty apZitira ir, jei reikia, inksty bei inksty limfmazgiy (Lnn. renales) ipjovimas;

kratinplévés ir pilvaplévés apzitira;

lyties organy apZitira;

teSmens ir jo limfiniy mazgy (Lnn. supramammarii) apZitira ir, jei reikia, pieno liauky apciuopa ir jpjovimas.

bambos srities ir sanariy apZiiira ir apc¢iuopa; kilus abejonéms, bambos srityje turi bati padarytas pjiavis ir atvertos
sujungimo vietos.

D. Avys ir ozkos

a)

nulupus oda, apZitrima galva ir, kilus abejonéms, tiriama gerklé, burna, liezuvis ir rykliniai bei paausiniai
limfmazgiai. Neﬁaieidiiant gyviiny sveikatos reikalavimy, ie tyrimai nebitini tada, kai kompetentinga institucija
gali garantuoti, kad galva, taip pat ir lieZuvis bei smegenys, nebus naudojami maistui;

plaudiy, trachéjos ir stemplés apzZitra; plauciy bei bronchiniy ir tarpusienio limfmazgiy (Lnn. bifurcationes,
eparteriales ir mediastinales) ap&iuopa; kilus abejonéms, $iuos organus ir limfmazgius bitina jpjauti ir istirti;

Sirdiplévés ir Sirdies apzitra; kilus abejonéms, $irdj batina jpjauti ir istirti;
diafragmos apZiiira;

kepeny ir kepeny bei kasos limfmazgiy (Lnn. portales) apZitira ir apciuopa; kepeny ir jy limfiniy mazgy apciuopa;
kepeny gastrinio pavirSiaus jpjovimas, siekiant istirti tulZies latakus;

skrandzio ir Zarny trakto, Zarny pasaito, skrandzio ir Zarny pasaito limfmazgiy (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
ir caudales) apzitira;

bluznies apzitira ir, jei reikia, ap¢iuopa;

inksty apzZitira; jei reikia, inksty bei inksty limfmazgiy (Lnn. renales) jpjovimas;
kratinplévés ir pilvaplévés apzitira;

lyties organy apZitira;

teSmens ir jo limfiniy mazgy apzitira;

bambos srities ir sgnariy apZitira bei apciuopa; kilus abejonéms, ties bamba turi biiti padarytas pjivis ir atvertos
sujungimo vietos.
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42.

E. Naminiai vienakanopiai

a)

El

galvos ir, atlaisvinus liezuvi, gerklés apZitira; pazandikauliniai, retrofaringiniai (rykliniai) ir paausiniai limfmazgai
(Lnn. retropharyngiales, mandibulares ir parotidei) turi bati ap&iuopti ir, jei reikia, jpjauti. Liezuvis, atlaisvintas, kad
galima baty kruop3ciai patikrinti snukj ir rykle, turi bati apZitrétas ir ap¢iuoptas. Tonzilés turi biti pasalinamos;

trachéjos, plauciy ir stemplés apzitira; plauciy ap¢iuopa; bronchiniai ir tarpusienio limfmazgiai (Lnn. bifurcationes,
eparteriales ir mediastinales) turi baiti apCiuopti ir, jei reikia, jpjauti. Trachéjg ir pagrindinius bronchy skyrius bitina
atverti isilginiu pjtviu, o plaucius — jpjauti uzpakaliniame trecdalyje, statmenai jy pagrindinéms asims; Sie pjuviai
nebitini, jei plauciai nebus skirti maistui;

Sirdiplévés ir Sirdies apZitira; Sirdis jpjaunama isilgai, kad atsiverty Sirdies skilveliai ir biity perpjauta tarpskilveliné
pertvara;

diafragmos apzitira;

kepeny ir kepeny bei kasos limfmazgiy (Lnn. portales) apzitira; kepeny ir jy limfiniy mazgy apciuopa; jei reikia,
kepeny ir kepeny bei kasos limfmazgiy apciuopa;

skrandzio ir Zarny trakto, Zarny pasaito, skrandZio ir Zarny pasaito limfmazgiy (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
ir caudales) apzitra, jei reikia, skrandZio ir pasaitinio limfmazgiy jpjovimas;

bluZnies apzitira ir, jei reikia, apciuopa;

inksty apzitira, ap¢iuopa ir, jei reikia, inksty bei inksty limfmazgiy (Lnn. renales) jpjovimas;
kratinplévés ir pilvaplévés apzitira;

erzily ir kumeliy lyties organy apZitira;

teSmens ir jo limfiniy mazgy (Lnn. supramammarii) apZitra ir, jei reikia, pieno liauky jpjovimas;

bambos srities ir sanariy apZitira ir apCiuopa; kilus abejonéms, bambos srityje turi biti padarytas pjavis ir atvertos
sujungimo vietos. Biitina iStirti sgnariy ertmés sinovija.

visi palsi ir yvi arkliai turi biti patikrinti, ar jie neserga melanoze ir melanoma; atlaisvinus vienag mente, apZitirimi
po mentes kremzle esantys raumenys ir limfmazgiai (Lnn. lymphonodi subrhomboidei). Inkstai turi baiti atverti ir i§tirti
perpjovus visg inkstg.

Kilus abejonéms, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas gali ir toliau pjaustyti bei apZitirinéti tam tikras gyviiny dalis,

kad priimty galutinj sprendima.

Jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas nustato, kad $iame skyriuje nustatytos higienos taisykles yra aiskiai
pazeistos arba kad trukdoma tinkamai atlikti veterinarinj patikrinima, jis turi teisg imtis veiksmy, susijusiy su jrenginiy
arba patalpy panaudojimu ir imtis bet kuriy kity reikalingy priemoniy, net sumazinti gamybos apimtj arba nutraukti
gamybag.

F.

G.

A.
1)
2)
3)

Jei privaloma pirmiau minéty limfmazgiy apZitira, jie turi biiti daug karty metodiskai apZitirimi ir vizualiai patikrinami.

Be to, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo metodiskai atlikti:

kiauliy cisticerkozés tyrima: atliekant §j tyrima bitina apZitiréti tiesiogiai matomus raumeny pavirsius, ypac $launy

raumenis, diafragmos kojeles, tarpSonkaulinius raumenis, $irdj, liezuvi, gerklas ir, jei reikia, pilvo sieneles ir
didziuosius bei mazuosius juosmens raumenis (psoaes), atskirtus nuo riebalinio audinio;

vienakanopiy jnosiy tyrimg, atidZiai apZitirint trachéjos, gerkly, nosies ertmiy, sinusy ir jy atSaky gleivines, pries
tai perkirtus galva ties vidurine arterijos plokstuma ir i§pjovus nosies pertvarg;

kiauliy ir arkliy $vieZios mésos, kurig sudaro stuburo raumenys (skersaruoziai raumenys) tyrima dél trichineliozés.
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43.

44,

45.

46.

Sis tyrimas turi biiti atliekamas vadovaujantis patikrintais mokslo pripazintais metodais, ypa¢ metodais, kurie yra
apibrézti Bendrijos direktyvose arba laikantis kity tarptautiniy standarty.

Rezultatai turi biiti vertinami taikant pamatinj metoda, parinkta laikantis Sios direktyvos 16 straipsnyje nustatytos
tvarkos, po to, kai Veterinarijos mokslinis komitetas pateikia savo nuomong; $is metodas turi bati tiek patikimas, kaip
Direktyvos 77/96/EEB I priedo 1 poskyryje numatytas trichinoskopijos metodas.

Pamatinj metoda Komisija paskelbia Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

B. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas uzregistruoja sveikatos ante mortem ir post mortem patikrinimy rezultatus ir,
jei diagnozuojamos 6 straipsnyje nurodytos Zzmogui perduodamos ligos, perduoda juos kompetentingoms veterinarijos
institucijoms, atsakingoms uz bandos, i§ kurios tie gyviinai yra kile, prieZitira, taip pat ir asmeniui, atsakingam uz $ig
bandg.

IX SKYRIUS

REIKALAVIMAI ISPJAUSTOMAI MESAI

Galvijus supjaustyti i dalis, maZesnes uZ nurodytasias 3 straipsnio 1 dalies A skirsnyje, arba i§imti kaulus arba smulkinti
i dalis jy subproduktus leidZiama tik patvirtintose mésos i§pjaustymo jmonése.

Imonés valdytojas, savininkas arba jo atstovas privalo padéti atlikti jmonés priezitiros darbus, ypac visus tvarkymo darbus,
kurie, kaip manoma, yra bitini, ir turi apripinti priezitiros tarnyba visomis btinomis darbo priemonémis. Visy pirma
oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui, atsakingam uZ priezitira, jis privalo pateikti informacija apie i $ig mésos
iSpjaustymo jmong atveztos mésos kilmés vieta.

Nepazeidziant V skyriaus 19 poskyrio antros pastraipos nuostaty, mésa, neatitinkanti $ios Direktyvos 3 straipsnio 1 dalies
B skirsnio b punkto reikalavimy, negalima laikyti patvirtintose mésos i$pjaustymo jmonése, nebent tik tada, kai ji laikoma
specialiuose saugojimui skirtuose plotuose; mésa turi biti pjaustoma kitose vietose ir kitu laiku negu tuos reikalavimus
atitinkanti mésa. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas turi turéti galimybe bet kuriuo metu laisvai patekti i visas
saugojimo ir darbo patalpas, kad isitikinty, jog grieztai laikomasi pirmiau pateikty nuostaty.

a) Sviezia mésa turi biiti pristatyta, kaip reikalaujama, j Il skyriaus 15 poskyrio b punkte nurodytas patalpas. Tik uzbaigus
nurodytus pjaustymo ir jpakavimo darbus, mésa turi biiti vezama j atitinkamas atSaldymo arba Saldymo patalpas,
nurodytas III skyriaus 15 poskyrio a punkte;

b) i mésos iSpjaustymo patalpas iSvezama meésa turi buti patikrinta ir, jei reikia, apipjaustyta. Darbo vietoje, kurioje
atliekama $i operacija, turi bati atitinkami jrenginiai ir tinkamas ap3vietimas;

¢) mésg pjaustant, iSimant kaulus, jvyniojant ir pakuojant pastovi mésos vidaus temperatira turi bati + 7 °C arba maziau.
Pjaustant mésa temperatiira pjaustymo patalpoje negali biti didesné kaip + 12 °C. Pjaustomy, jvyniojamy ir pakuojamy
kepeny nuolatiné temperatira turi bati + 3 °C arba maziau.

Meésg pjaustant, iSimant kaulus, smulkinant j dalis, pjaustant kubeliais, | vyniojant ir pakuojant kepeny, inksty ir galvy
mésos pastovi temperatiira turi bati + 3 °C arba maziau;

d) nukrypstant nuo a ir ¢ punkty, mésa gali bati supjaustoma dar Silta. Tokiu atveju meésa turi biti vezama tiesiai i3
skerdyklos | mésos i$pjaustymo patalpa. Be to, skerdykla ir mésos iSpjaustymo patalpa turi biiti pakankamai arti viena
kitos ir tame paciame pastaty bloke, kadangi mésa i3 vienos patalpos i kita turi bati per vieng karta pervezta i skerdyklos
ir nedelsiant supjaustyta. Tik uzbaigus nurodytus pjaustymo ir jpakavimo darbus, mésa turi biti veZama j atitinﬁamq
at§aldymo kamﬁari;

e) Meésa turi biiti pjaustoma taip, kad nebiity uZterSta. Visos kauly skeveldros ir kraujo kresuliai pasalinami. Po
supjaustymo mesa, kuri néra skirta maistui, dedama i 4 poskyrio d punkte nurodytas patalpas, konteinerius arba
kambarius.
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47.

48.

49.

50.

51.

X SKYRIUS

SUPJAUSTYTOS MESOS IR SAUGOJAMOS MESOS HIGIENOS KONTROLE

Patvirtintas mésos i$pjaustymo jmones ir patvirtintus $aldymo saugyklas turi priziaréti oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas.

Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo priezitiros funkcijas sudaro:

SvieZios mésos jvezimo ir iSveZimo prieZitira;
47 poskyryje i§vardytose jmonése laikomos $viezios mésos tikrinimas;
§vieZios mésos tikrinimas prie§ pjaustyma ir i§vezima i§ jmoniy, nurodyty 47 poskyryje;

V skyriuje numatytos patalpy, priemoniy ir jrankiy §varos bei personalo higienos, taip pat personalo drabuziams
taikomy reikalavimy laikymosi priezitira;

visa kita priezitra, kuri, oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo nuomone, yra reikalinga, kad baty garantuotai
laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.

XI SKYRIUS

ZYMEJIMAS SVEIKUMO ZENKLU

7 Zyméjima sveikumo Zenklu turi bati atsakingas oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas. Jis turi prizitréti:

instrumentus, skirtus Zymeéti mésa sveikumo Zzenklu, kuriuos jis gali perduoti padéjéjams tik Zyméjimo metu ir tam
laikui, kurio reikia Zyméjimui atlikti;

etiketes ir jvyniojimo medziagas, kai Zymima Siame skyriuje nustatytu badu. Padéjéjams tik etikeciy ir jvyniojimo
medziagos duodamas tiek, kiek reikia ir tada, kai reikia naudoti.

Sveikumo Zenklas turi biiti:

a)

ovalo formos, maziausiai 6, 5 cm plocio ir 4, 5 cm aukscio, jame aiskiai jskaitomais raSmenimis turi bati pateikiama
§i informacija:

— viruje — 3alies siunté¢jos pavadinimo pirmosios didZiosios raidés (t. y. viena i3 3iy):
B—DK—D—EL—E—F—IRL—I—L—NL—P—UK,
po kurio eina jmonés veterinarinio patvirtinimo numeris;

— apacioje — viena i§ iy santrumpy: CEE, EQF, EWG, EOK, EEB arba EEG;

arba ovalo formos, maziausiai 6, 5 cm plocio ir 4, 5 cm aukscio, jame aiskiai jskaitomais raSmenimis turi bati
pateikiama i informacija:

— vir§uje — 3alies siuntéjos pavadinimas didZiosiomis raidémis, — apacioje — siuncianciosios Salies pavadinimas
didziosiomis raidémis,

— viduryje — jmonés veterinarinio patvirtinimo numeris,
— apacioje — viena i§ iy santrumpy: CEE, EQF, EWG, EOK, EEB arba EEG.
Raidés turi biti maZiausiai 0, 8 cm, skaiciai — bent 1 cm aukscio.

Be to, sveikumo Zenkle gali baiti nuoroda, leidZianti nustatyti oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, atlikusio mésos
patikrinimg, tapatybe.

Skerdenos turi bati Zymimos rasaliniu antspaudu arba jose ideginamos Zymés pagal 50 poskyrio reikalavimus:

— jei skerdena sveria daugiau kaip 65 kilogramus, turi biiti Zymima kiekviena skerdenos pusé bent Siose vietose: iSorinéje

§launq, juosmens, nugaros, kratinés ir menciy puséje,

— kitos skerdenos turi biiti Zymimos maZiausiai keturiose vietose, ant menciy ir iorinéje $launy puséje.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

O]

Galvijy, kiauliy ir vienakanopiy kepenyse turi biiti i§deginamos Zymés, pagal 50 poskyrio reikalavimus.

Visi kiti subproduktai, jeigu jie nejvyniojami arba nesupakuojami ir nepaZenklinami pagal 55 ir 56 poskyriy reikalavimus,
zenklinami rasaliniu antspaudu arba juose i§deginamos Zymés pagal 50 poskyrio reikalavimus.

Meésos iSpjaustymo jmonése i3 oficialiai pazyméty skerdeny gauti gabalai, kurie néra jvynioti arba supakuoti, turi bati
Zymimi radaliniu antspaudu arba juose i§deginamos Zymés pagal 50 poskyrio reikalavimus; Sonkauliai turi biiti Zymimi taip,
kad buty galima nustatyti, i§ kokios skerdyklos jie yra.

Pakuoté visada turi biti Zymima pagal 55 poskyrio reikalavimus.

Supakuota pjaustyta mésa ir supakuoti subproduktai, nurodyti 52 poskyrio antrojoje pastraipoje ir 53 poskyryje, tarp jy
ir susmulkintos galvijy kepenys, turi biiti pazymimi sveikumo Zenklu pagal 50 poskyrio reikalavimus. Zenkle vietoj
skerdyklos veterinarinio patvirtinimo numerio nurodant mésos i§pjaustymo jmonés veterinarinio patvirtinimo numerj.
Zenklas turi biiti dedamas ant etiketés, kuri pritvirtinta prie pakuotés, arba i§spausdinamas ant pakuotés taip, kad atidarant
pakuote sveikumo Zzenklas buty sunaikintas; ant etiketés taip pat turi bati nurodytas serijos numeris. Taciau, jeigu
supjaustyta mésa arba subproduktai yra jvyniojami pagal XII skyriaus 62 poskyrio reikalavimus, pirmiau minéta etiketé gali
bati tvirtinama prie jvyniojimo medziagos. Jeigu subproduktai supakuojami skerdykloje, Zenkle yra nurodomas tos
skerdyklos veterinarinio patvirtinimo numeris.

Be reikalavimy, i§déstyty 55 poskyryje, jei $vieZia mésa jvyniojama prekiniais kiekiais, skirtais i§ karto parduoti vartotojui,
50 poskyrio a punkte nustatyto sveikumo Zenklo kopija taip pat turi bati i§spausdinama ant jvyniojimo medziagos arba
ant etiketés, kuri yra pritvirtinta prie jvyniojimo medziagos. Zenkle turi biiti nurodomas mésos i$pjaustymo jmonés
veterinarinio patvirtinimo numeris. Zenklui, kuris dedamas pagal sio poskyrio reikalavimus, neprivalo biiti taikomi
matmenys, nurodyti 50 poskyryje. Taciau, jeigu subproduktai jvyniojami skerdykloje, Zenkle yra nurodamas tos skerdyklos
veterinarinio patvirtinimo numeris.

Vienkanopiy mésa ir jos pakuotés turi bati Zenklinamos specialiu Zenklu, kuris nustatomas $ios direktyvos 16 straipsnyje
nustatyta tvarka.

Antspaude naudotinos spalvos tvirtinamos vadovaujantis Tarybos direktyva dél valstybiy nariy taisykliy, susijusiy su
leidimu naudoti maisto produktams dazancias medziagas, derinimo (*).

XII' SKYRIUS

SVIEZIOS MESOS [VYNIOJIMAS IR [PAKAVIMAS

a) Pakuoté (pvz., déklai, kartoninés dézés) turi atitikti visus higienos reikalavimus, visy pirma:
— ji neturi kenkti organoleptinéms meésos savybéms,
— ji neturi pernesti | mésg Zmoniy sveikatai Zalingy medziagy,
— ji turi biti pakankamai tvirta, kad tinkamai apsaugoty pervezama ir tvarkoma mésg;

b) Fakuotés negalima naudoti dar kartg mésai jpakuoti, iSskyrus kai ji yra pagaminta i§ antikoroziniy medziagy, kurias
engva valyti ir kurios prie§ tai buvo i$valytos ir i§dezinfekuotos.

Jei supjaustyta $viezia mésa arba subproduktai yra vyniojami, $is darbas turi bati atliktas tuoj pat supjaus¢ius mésa bei
laikantis higienos reikalavimy.

I3skyrus sveikus iSoriniy kiauliy lasiniy ir pilvy gabalus, supjaustyta mésa ir subproduktai visada turi bati jvyniojami j
apsauging jvyniojimo medziaga, jei gabenant jie néra laikomi pakabinti.

Si jvyniojimo medziaga turi biiti permatoma ir bespalvé bei atitinkanti 59 poskyrio a punkto reikalavimus; jos negalima
dar kartg naudoti mésai jvynioti.

Susmulkintos galvijy kepenys turi biti fasuojamos atskirai. Pakuotéje turi biti visas susmulkintas organas, pateiktas
pirmine forma.

OLL115,1962 11 11, p. 2645/62. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 85/7/EEB (OL L 2, 1985 1 3, p. 22).
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[vyniota mésa turi bati jpakuojama.

Taciau, jeigu jvyniojimo medZiaga atitinka visus pakuotés apsaugos reikalavimus, ji neturi baiti permatoma ir bespalveé, ir
nebiitina mésg déti i antrg pakuote, jeigu laikomasi kity 59 poskyrio a punkto reikalavimy.

Pjaustymo, kauly i§émimo, jvyniojimo ir jpakavimo darbai gali biti atliekami toje pacioje patalpoje, jeigu yra laikomasi $iy
reikalavimy:

a) patalpa turi biti pakankamai didelé ir sutvarkyta taip, kad bty uZtikrinta, jog darbai atliekami laikantis higienos
reikalavimy;

b) tik kg pagamintos jpakavimo ir jvyniojimo medziagos turi biiti dedamos j sandary apsauginj apdangalg; $is apdangalas
turi buti saugomas nuo pazeidimy vezant | jmong ir saugomas atskiroje jmonés patalpoje laikantis higienos
reikalavimy;

) patalpose, skirtos jpakavimo medziagoms laikyti, turi bati ivalytos nuo dulkiy, parazity ir jose neturi bati ventiliaciniy
angy, susisiekian¢iy su patalpomis, kuriose yra medziagy, galinciy uztersti $viezig mésa; jpakavimo medziagy negalima
laikyti ant grindy;

d) pries inesant i patalpg, pakuotés turi biti surenkamos laikantis higienos reikalavimy;

) pakuotés turi buti jnestos | patalpg laikantis higienos reikalavimy ir nedelsiant panaudotos. Jy negali tvarkyti
darbuotojai, dirbantys su §viezia mésa;

f) tik kg jpakuota mésa turi biti dedama j saugojimui skirtg patalpa.

| siame skyriuje nurodyta pakuote gali biti pakuojama tik supjaustyta tos pacios ruies gyviiny mésa.

XIII SKYRIUS

SVEIKATOS SERTIFIKATAS

Sveikatos sertifikato originala, kuris turi biti gabenanamas su mésa iki jos pristatymo vietos, privalo isduoti oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas krovimo metu.

Sertifikato forma ir turinys turi atitikti IV priede pateikta pavyzdj ir buti i§rasytas bent valstybine paskirties 3alies kalba arba
kalbomis. Jis turi bati surasytas ant vieno popieriaus lapo.

XIV SKYRIUS

SAUGOJIMAS

SvieZia mésa tuoj pat po pos-mortem patikrinimo turi biiti atSaldoma ir palaikoma pastovi jos temperatiira: skerdeny ir
gabaly — ne daugiau kaip + 7 °C, o subprodukty — +3 °C.

Dél techniniy priezasciy, susijusiy su mésos brandinimu, kompetentinga institucija kiekvienu atskiru atveju gali leisti
nesilaikyti sio reikalavimo, kai mésa gabenama j netoli nuo skerdyklos esancias mésos i$pjaustymo jmones arba mésos
parduotuves, jeigu kelioné trunka ne ilgiau kaip valandg.

Uzsaldyti skirta Sviezia mésa turi bati atgabenta tiesiai i§ patvirtintos skerdyklos arba patvirtintos mésos i§pjaustymo
jmonés.

Tam tikrais jrenginiais $viezia mésa gali biiti uzSaldoma patalpose, esanciose toje pacioje jmonéje, kur ji buvo apdorota arba
iSpjaustyta, arba patvirtintose $aldymo saugyklose.
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

Uzsaldyti skirti Sios direktyvos 3 straipsnio 1 dalies A skirsnyje nurodyti gabalai, Sio priedo XI skyriaus 53 poskyryje
nurodyti gabalai bei subprodukrai turi biti uzsaldyti tuoj pat, nebent sveikatos sumetimais juos reikéty brandinti. Tokiu
atveju jie uzsaldomi tuoj pat po subrandinimo.

Skerdenos, skerdeny pusés, skerdeny dalys, supjaustytos i ne daugiau kaip tris didelio masto gabalus, ir ketvir¢iai, skirti
uz3aldyti, turi bati uzsaldyti vos pasibaigus stabilizavimo laikui.

Supjaustyta mésa, skirta uzsaldyti, turi bati uzsaldyta po supjaustymo be reikalo negaistant.

Uz3aldytos mésos vidiné temperatiira turi siekti - 12 °C arba maziau ir toliau negali bati saugoma aukstesnéje
temperatiiroje.

Uz3aldyta $viezia mésa turi biti paZenklinta, nurodant uzsaldymo metus ir ménesj.

IV skyriaus 16 ir 17 poskyriuose nurodytose patalpose laikyti kitus produktus, kurie gali pakenkti mésos kokybei arba
uzterti mésg, galima tik tada, jei mésa yra supakuota ir laikoma atskirai.

Saugojimo temperattira IV skyriaus 16 ir 17 poskyriuose nurodytose saugojimo patalpose turi biti registruojama.

XV SKYRIUS

VEZIMAS

Sviezia mésa turi biiti gabenama sandariai dengtomis transporto priemonémis arba, kai mésa importuojama pagal
Direktyvos 90/675/EEB nuostatas ar tranzitu gabenama per treciosios alies teritorija, — uzplombuotomis transporto
priemonémis, sukonstruotomis ir jrengtomis taip, kad visa gabenimo laika buty palaikomos XIV skyriuje nurodyta
temperatiira.

Nukrypstant nuo pirmosios pastraipos, skerdenos, skerdeny pusés, skerdeny dalys, supjaustytos | ne daugiau kaip tris
didelio masto gabalus, ir ketvirciai gali biti gabenami aukstesnéje temperattiroje nei ta, kuri nurodyta XIV skyriuje, bet
tokiomis salygomis, kurios turi biti nustatytos Sios direktyvos 16 straipsnyje nustatyta tvarka, pasitarus su Veterinarijos
moksliniu komitetu.

Tokiai mésai gabenti skirtos transporto priemonés turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) jy vidinis pavir$ius arba bet kuri nors kita dalis, kuri gali liestis su mésa, turi bati pagaminta i§ antikoroziniy medziagy,
kurios negali paveikti mésos organoleptiniy savybiy arba padaryti ja kenksminga Zmoniy sveikatai; minéti pavirsiai turi
bati lygis ir lengvai valomi bei dezinfekuojami;

b) jose turi biti jrengtos veiksmingi prietaisai, saugantys mésg nuo vabzdziy bei dulkiy; ir turi bati nepralaidzios
vandeniui;

¢) jeijose gabenamos skerdenos, skerdeny pusés, skerdeny dalys, supjaustytos  ne daugiau kaip tris didelio masto gabalus
arba ketvirciai, taip pat nesupakuota supjaustyta mésa, turi biiti jrengti antikoroziniai jtaisai mésai pakabinti, pritvirtinti
tokiame aukstyje, kad mésa negaléty liestis su grindimis. Si nuostata netaikoma higieniskai jpakuotai uzsaldytai mésai.
Taciau, jei mésa gabenama oro transportu, jtaisai mésai pakabinti nebtini, jei yra tinkami higieniski antikoroziniai
jrenginiai, skirti pakrauti, laikyti ir iSkrauti mésg laikantis higienos reikalavimy.

Transporto priemonés, skirtos mésai gabenti, jokiu biidu negali biti naudojamos vezti gyviems gyviinams arba bet kuriems
produktams, galintiems pakenkti mésos kokybei arba ja uztersti.

Jeigu nesiimama atitinkamy saugos priemoniy, joks kitas produktas, galintis pakenkti mésos kokybei ar ja uzkrésti, negali
biiti vezamas tuo paciu metu kaip mésa ir ta pacia transporto priemone. Jpakuota ir nejpakuota mésa turi baiti gabenama
atskiromis transporto priemonémis, nebent toje pacioje transporto priemonéje biity pertvara, galinti apsaugoti nejpakuota
meésg nuo jpakuotos. Be to, ta pacia transporto priemone negali bati gabenama nenuplikyti arba neigvalyti skrandziai,
nenuluptos, nenuplikytos ir plaukuotos galvos ir kojos.
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73.

74.

75.

Sviezia mésa negali biti vezama transporto priemonémis arba konteineriuose, kurie yra nesvaris ir nei§dezinfekuoti.

Skerdenos, skerdeny pusés ir ketvirciai, skerdeny dalys, supjaustytos | ne daugiau kaip tris didelio masto gabalus, i$skyrus
uzsaldyta mésg, jpakuotg pagal higienos reikalavimus, turi biti gabenami pakabinti, iSskyrus tada, kai jie gabenami oro
transportu, kaip numatyta 70 poskyrio ¢ punkte.

Kitokie gabalai ir subproduktai, jei jie nejpakuoti ar nesudéti j antikorozines dézes, turi biiti pakabinami arba dedami ant
stovy. Tokie stovai, pakuotés arba konteineriai turi atitikti higienos reikalavimus, ir ypa¢, pakuotei keliamus reikalavimus,
numatytus Sioje direktyvoje. Vidaus organus visada biitina vezti stipriose, vandens ir riebaly nepraleidzianciose pakuotése,
kurias galima panaudoti antra karta tik i$valius ir iSdezinfekavus.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, pries i§siysdamas transporto priemones, turi uZtikrinti, kad jos ir jy pakrovimo
salygos atitinka $io skyriaus higienos reikalavimus.
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II PRIEDAS

I SKYRIUS

BENDROSIOS NEDIDELIY IMONIUY PATVIRTINIMO SALYGOS

[monése privalo bati bent jau:

1.

Patalpose, kuriose apdorojama ir tvarkoma $viezia mésa:

a)

b)

vandeniui nelaidi grindy danga, lengvai valoma ir dezinfekuojama, nepinanti ir paklota taip, kad ja buty lengva
nusausinti; vanduo turi biiti nuleidZiamas { surinkimo $ulinélius su jrengtomis grotelémis ir sietais, kad nesklisty kvapai;

lygios, tvirtos, nepralaidzZios sienos bent per du metrus, o skerdykly patalpose — bent per tris metrus nuo apacios
padengtos $viesia plaunama danga.

Taciau patvirtinimas ne]i)anaikinamas, jei medinés sienos patalpose, nurodytose I priedo III skyriaus 16 poskyryje, buvo
pastatytos iki 1991 m. li

iepos 1 d;

durys, pagamintos i3 lengvai valomos, puvimui atsparios ir bekvapés medziagos.

Jei mésa tokioje jmonéje saugojama, jmoné privalo turéti saugojimo patalpas, atitinkancias pirmiau minétus reikalavimus;
puvimui atsparios ir bekvapés izoliacinés medziagos;

tinkamas védinimas ir, jeigu reikia, geras gary surinkimas;

tinkamas natiiralus arba dirbtinis, spalvy neiskreipiantis apsvietimas.

Kuo ariau darbo viety pakankamas kiekis priemoniy rankoms plauti bei dezinfekuoti ir jrankiams kar§tu vandeniu plauti.
I§ ¢iaupy rankoms plauti turi tekéti karstas ir Saltas vanduo arba sumaisytas tam tikros temperatiiros vanduo, ¢ia turi biiti
priemoniy rankoms valyti ir dezinfekuoti bei ranky dziovinimo higieniniy priemoniy;

jrankiy dezinfekavimo priemonés ir karstas vanduo, kurio temperatiira ne Zemesné kaip 82 °C.

Tinkamos apsaugos priemonés nuo kenkéjy (vabzdziy, grauziky ir pan.).

Lengvai valomi ir dezinfekuojami instrumentai ir darbo jranga, pavyzdziui, pjaustymo stalai, stalai su nuimamais
pjaustymo stalvirsiais, konteineriai, konvejeriy juostos ir pjiklai, pagaminti i§ antikoroziniy medziagy, nekenkianciy
mésai. Pavirsiai, kurie lieCiasi arba gali liestis su mésa, tarp jy suvirintos sidilés ir jungtys, turi bati visada lygiis. Sviezia
mésa turi biti higieniskai jpakuota;

antikoroziniai jrenginiai ir jranga, atitinkantys higienos reikalavimus:

— mésai tvarkyti,

— mésos konteineriams laikyti taip, kad nei mésa, nei konteineriai tiesiogiai nesiliesty su grindimis arba sienomis,
specialiis vandeniui nepralaidis ir antikoroziniai konteineriai, skirti maistui netinkamai mésai laikyti, turintys dang¢ius

ir sklendes, kad pagaliniai asmenys nieko negaléty pasiimti i3 i§ konteineriy; kiekvienos darbo dienos pabaigoje tokia mésa
reikia i§veZti arba sunaikinti.

Saldymo jranga, kuri palaiko tokig mésos vidaus temperatiirg, kokia nustatyta sioje direktyvoje. Si jranga per drenazo sistema
turi jungtis su kanalizacija, nekeliancia pavojaus uZtersti SvieZig mésa.

Tik padidinto slégio geriamojo vandens tiekimas, kaip apibrézta Direktyvoje 80/778/EEB. Taciau netinkamas gerti vanduo
isskirtiniais atvejais gali baiti naudojamas garui gaminti, gaisrams gesinti ir Saldymo jrangai ausinti, jei tam skirti vamzdzZiai
jrengti taip, jog biity uztikrinta, kad $is vanduo nebus panaudotas kitiems tikslams ir kad $vieZia mésa nebus uZtersta.
Netinkamo gerti vandens vamzdziai turi aiSkiai skirtis nuo geriamo vandens vamzdziy.

7. Pakankamai tiekiama kar$to geriamojo vandens, kaip apibrézta Direktyvoje 80/778/EEB.
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8.

9.

10.

11.

12

13.

14.

Higieniné nuotéky isleidimo sistema.

Bent vienas praustuvas ir nuskalaujami tualetai su prietaisais vandeniui nuleisti. Tualety durys neturi atsidaryti tiesiai j darbo
patalpas. | praustuva turi bati tiekiamas karstas ir Saltas arba tinkamos temperatiiros sumaiSytas vanduo; Cia turi biti
priemoniy rankoms valyti ir dezinfekuoti, ranky dziovinimo higieniniy priemoniy. Praustuvas turi bati Salia tualety.

II SKYRIUS

SPECIALIOS NEDIDELIY SKERDYKLUY PATVIRTINIMO SALYGOS

Laikantis bendryjy reikalavimy, skerdyklose privalo bati dar ir:

a) pakankamai dideli aptvarai gyviinams, kurie naktj prie§ skerdimg laikomi 3alia skerdyklos esancioje aptvertoje
teritorijoje;

b) skerdimo patalpa ir, atsizvelgiant j operacijas, kurios joje bus atliekamos skerdimo metu, 3ig veiklg atitinkancios patalpos,
pakankamai didelés, kad higienos pozitiriu darbas bity atlieckamas patenkinamai;

¢) aigkiai atskirti plotai skerdimo patalpoje gyviinui svaiginti ir kraujui nuleisti;
d) skerdimo patalpoje — sienos, nuplaunamos iki 3 m aukscio arba iki luby. SkerdZiant turi bati tinkamai iStraukiami garai;

e) irenginiai, leidZiantys apsvaigintg gyviing doroti pakabinta; dorojamas pakabintas gyviinas jokiu badu negali liestis su
grindimis;

f) pagal skerdziamy gyviiny dydj ir rfi$j — pakankamai didelé Saldymo patalpa su bet kuriuo atveju rakinamu minimalaus

dydzio atskiru skyriumi tiriamy skerdeny apZitréjimui.
Kompetentinga institucija kiekvienu atskiru atveju gali leisti nukrypti nuo $iy reikalavimy, jei mésa i§ tokiy skerdykly

tuoj pat pasalinama, kad bity paskirstyta Eo mésos ipjaustymo jmones arba mésos parduotuves, esancias ne daugiau
kaip vienos valandos kelio atstumu nuo skerdyklos.

Skerdimo patalpoje draudziama tustinti arba valyti skrandzius bei Zarnas arba laikyti odg, ragus, kanopas ir kiauliy Serius.

. Jei nejmanoma kasdien iSvezti méslo i3 Salia skerdykly esanciy aptvary, jis turi bati laikomas grieztai atskirtoje vietoje.

[ skerdimo patalpg atgabenti gyvinai turi biiti apsvaiginami ir tuoj pat skerdziami.

Sergantys arba liga jtariami gyviinai neturi bati skerdziami tokioje imongje, iSskyrus tuos atvejus, kai kompetentinga
institucija leidZia nukrypti nuo $iy reikalavimy.

Kai leidziama nukrypti, turi bati skerdZiama kompetentingai institucijai priZitirint ir imtasi priemoniy apsaugoti mésg nuo
uZterSimo; patalpos pries kita jy panaudojimg turi biiti ypatingai $variai iSvalytos ir i§dezinfekuotos, oficialiai § darba
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I1II PRIEDAS

PADEJEJY PROFESINE KVALIFIKACIJA

1. [ 3ios direktyvos 9 straipsnio ketvirtoje pastraipoje minimg testg turi teise tik tie kandidatai, kurie jrodo, jog isklausé bent
400 valandy trukmeés teorijos kursa, jskaitant laboratoriniy méginiy stebéjima, kurj patvirtino valstybiy nariy
kompetentingos institucijos $io priedo 3 poskyrio a punkte nurodytomis temomis ir, kurie oficialiai paskirto veterinarijos

2. Tadiau padé¢jéjai, atitinkantys Direktyvos 71/118/EEB II priedo reikalavimus, gali isklausyti mokymo programa, kurios
teoriné dalis sumazinta iki 200 valandy.

3. Sios direktyvos 9 straipsnio ketvirtoje pastraipoje minimas testas susideda i§ teorinés dalies ir praktinés dalies ir apima Sias

temas:

a) teoriné dalis:

skerdZiamy gyviiny anatomijos ir fiziologijos pagrindai,
skerdziamy gyviny patologijos pagrindai,
skerdziamy gyviiny patologinés anatomijos pagrindai,

higienos ir ypa¢ pramonés higienos, skerdimo, mésos i$pjaustymo ir saugojimo higienos bei darbo higienos

pagrindai,
Zinios apie skerdimo, §viezios mésos tikrinimo, paruosimo, jvyniojimo, jpakavimo ir gabenimo bidus bei tvarka,
Zinios apie su jy darbu susijusius jstatymus ir kitus teisés aktus,

meéginiy émimo tvarka;

b) praktiné dalis:

paskersty gyviiny mésos tikrinimas ir jvertinimas,

gyviny risiy nustatymas apZzitirint tipiskas gyvino dalis,

paskersty gyviiny pakitusiy daliy skai¢iaus nustatymas ir paaiskinimai apie jas,
skerdykloje atlickamas

post mortem patikrinimas,

higienos kontrolg,

méginiy émimas.
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IV PRIEDAS

PAVYZDYS
SVEIKATOS SERTIFIKATAS

$vieZios mésos, minimos Direktyvos 64/433[EEB 3 straipsnio (A) skirsnio (1) dalies {f) punkto (iii) papunktyje (1)

Nr. ()

Pakrovimo vieta:

Ministerija:

Departamentas:

Nuorodos (2):

1. Mésos tapatybés nustatymas

Mésa:

(gyviino risis)

Gabaly pobidis:

Pakuotés risis:

Gabaly arba pakuociy skaidius:

Metai ir ménuo, kada mésa buvo uz3aldyta:

Svoris neto:

II. Mésoskilmé

Patvirtintos skerdyklos (-4} adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris (-iai

Patvirtintos mésos iSpjaustymo jmonés (-iy) adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris (-ai): ...coorveererrrrererseeeninnee

Patvirtintos $aldymo saugyklos (-y) adresas (-ai) ir vetetinarinio patvirtinimo numeris (-iai):

1. Mésos paskirties vieta
Meésa bus siuntiama i§

18

{pakrovimo vieta)

(paskirties 3alis ir vieta)

$ia transporto priemone (3)

Krovinio siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas:

() Sviezia mésa: pagal direktyva, nurodyts o sertifikato IV dalyje — tai visos maistui tinkamos naminiy galvijy, kiauliy, aviy ir ozky bei
vienakanopiy dalys, kurios nebuvo jokiais konservavimo biidais apdorotos, tadiau atialdyta ir uz3aldyta mésa laikoma $viezia.

(2) Nurodyti nebiitina.

(%) Gabenant geleZinkeliu arba sunkvezimiais, nurodykite registracijos numerj, gabenant oro transportu — reiso numerj, gabenant laivais —
konteinerio pavadinima ir, jei reikia, numerj.
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IV. Sveikumo patvirtinimas

A3, toliau pasiraes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 3iame dokumente apradytoji mésa buvo
gauta laikantis gamybos ir tikrinimo salygy, nustatyty Direktyvoje 64/433/EEB:

— skerdykloje, esancioje regione arba teritorijoje, kuriems taikomi apribojimai (¥,

— ir, tranzitu atgabenta per trecigjg 3alj, yra skirta valstybei narei(4).

I§duota (i§davimo vieta): (data)

(oficialiai paskirto veterinatijos gydytojo pavardé ir parasas)

(*) Netinkamg isbraukti.
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V PRIEDAS

PAVYZDYS
SVEIKATOS SERTIFIKATAS

SvieZios mésos, skirtos siysti | valstybes nares (1)

Eksportuojanti salis:

Ministerija:

Departamentas:

Nuorodos:

{neprivaloma)

1. Mésos tapatybés nustatymas

Meésa:

(gyvino rsis)

Gabaly pobidis:

Pakuotés ridis:

Gabaly arba pakuotiy skaitius:

Metai ir ménuo, kada mésa buvo uz3aldyta:

Svoris neto svoris:

II. Mésoskilmé

Patvirtintos skerdyklos (-3} adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris {-ia)

Patvirtintos mésos i§pjaustymo imonés (-iy) adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numetis (-iai): ..cvevrrverrersserecsrnennns

Patvirtintos Saldymo saugyklos (-yy) adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris (-iai):

1. Meésos paskirties vieta

Mésa bus siunciama is:

(pakrovimo vieta)

{paskirties 3alis ir vieta)

$ia transporto priemone (3):

Krovinio siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas:

(1) Sviezia mésa: pagal direktyva, nurodyta §o sertifikato IV dalyje — tai visos maistui tinkamos naminiy galvijy, kiauliy, aviy ir ozky bei
vienakanopiy dalys, kurios nebuvo jokiais konservavimo biidais apdorotos, tatiau at3aldyta ir uz3aldyta mésa laikoma 3vieZia.
(%) Nurodyti nebiitina.
(%) Gabenant geleZinkeliu arba sunkveZimiais, nurodykite registracijos numerj, gabenant oro transportu — reiso numerj, gabenant laivais —
konteinerio pavadinima ir, jei reikia, numerj.
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IV.  Sveikumo patvirtinimas

A3, toliau pasira3es oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad $iame dokumente aprasytoji mésa buvo
gauta laikantis gamybos ir tikrinimo salygy, nustatyty Direktyvoje 64/433/EEB dél sveikatos problemy, turiniy jtakos
Bendrijos vidaus prekybai $vieZia mésa, it yra pripaZinta tinkama maistui.

I§duota (i§davimo vieta): (data)

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parasas)



